i fou should al

Refer to the product label for detailed

information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appoar on

the product and the user information

below are applicable. All these products
comply with the requirements of Regulation
(EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as
brought into UK law and amended.

EN 1S0 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (See label)
General Requirements This European

specifies general requirements
for erqnnom\(s, ageing,sizing, marking

EN 343:2019
Protection Against Rain (see label)

X Resistance to water penetration 4levels
¥ Resistance to water vapour penetration 4 levels
R Readymade garmet rain tower test,optional

“Rrsymbal may be replaced by an"X symbolftest no caried
out or not suitabl

Please read these using 9. Y 50
officer or immediate superior with regard to suitable garments for your specific work situation. Store these
instructions carefully so that you can consult them at any time.

X Class1 Minimumlevel Y Class1 Minimum level
Class 2 Class 2
Class 3 Class 3

Class 4 Highest level Class 4 Highest level

Garments with removable sleeves onlyoffr ful protection when

d to the body of the garment.

Suppliod by the

ecommended height range of wearer
8= Recommended chest girthof wearer

waist girth of wearer
ccommended inside leg measurement of wearer

ENI5020471:2013 + A1:2016,
g y Warning Clotl

wearing time fora
complete suit consisting of jacket and trousers without a
thermal lining.

EN343:2019 lin minutes)]

brug af den

s venli for
vam “Fhestzdning b din Spe(lﬁke rbesdsstuation. Opbevar donne veuedmng et o tilgzengelig.

for

Se produktmzerket for detaljerede
oplysninger om de tlsvarende standarder.
Kun standarder og ikoner, der vises pa bade
produktet og brugeroplysningerne nedenfor,
galder.Alle disse produkter overholder
kravene i forordning (EU) 2016/425 og
forordning 2016/425 som bragt i britisk
lovgivning og andret

ce

EN IS0 1361 A1:2021

sikkerhedsbeklaedning (Se label)

® (@) Denne europieiske standard specificerer
generelle krav for ergonomi, ldring,

torelse, marknine

beskyttelsesbeklzzdning og information

leveret af producenten.

A= Anbefalet hojde af bruger

Anbefalet bryslmal af brugcr

= Temp | Class1 [ Cass2 | Cass3 | Cawsd o~
Temperature 25°C [ 60 105 180 —
ofworking 20°C 75 250 — -
environment s | 100 — — —
w0 | 200 - - -
sC — - - -

AN
dunllg

day and night (see label)

X Classifications (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) X Class for
the fluorescent and reflective surface - 3 levels
X Class 1- Minimunn level traffic speeds <30km/h

Class 2 -Intermediate level traffic speeds <60km/h
Class 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway

“__* Means no limit for wearing time
Water Vapour Resistance effect for coated fabrics or laminates in

flerent ambient temperatures

Selection:
Fit according to correct chest and waist size, refer to size chart.
These garments have built in allowance for comfort and to allow
the gormento be worn over medium bulky clothing,

Stor:

DONOF sore n places subject to direc or strang sunlight. Store
in clean, dry conditions. Please ensure hood is fully dry before

Industry Standard, RIS-3279-TOM Issue 2

hasreplaced RS-3279-T0M ssue 1. Railway

Industry rds (RI

o il mermiers of the Railway Group and
e

apply to all relevant activiti

Umitations of use (EN 150 204712013 + A1:2016 RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the
fastened. Keep clean: Should the High Visibiity propertes of

vev\a(e witha new one.This soarmentls sm(ahle for wear

After-care: The manufactuer will not acceptabilityfor
‘garments where care labels have been ignored, def
or removed.

Fibre Content Label:

Refer to garment label for corresponding content details.

Warning:
Where there is a hood, peripheral vision and hearing may
be impaired.

it o afict healin avesely i any oiher iy N alirge
reactons due (0 skin contact with this garment re known.

Do not attempt to repair damaged garments. All .
should bediscarded safely.The clthing Shouidnot be alwm
orfitt extra labels or logos. The clothing should o

e worn n sittions for whih t s miended.

use (RIS 3279): Class 1 RIS
S Compliance are required to be worn with a RS 3279
upper body gar:

and labels:
Retroreflective tape or labels should not be ironed! Please refer
to the garment label for the number and wash cycles claimed.
The stated maximum number of cleaning cycles is not the only.
factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will
alo depend on usage, care storage,etc. Garments should be
discarded when the protective qualities no longer apy
Maximum number of washes s reached. 2. The material s
been damaged either by fading or has been torn. 3. The reflective
Qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently
soiled, cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, mild process [ Linedry MAX  Maximum
Max temp 40°C, mild process O oripline dry 50x 50 Washes
Max temp 40°C, normal process 2= Dponotiron yax ;Il;;\:;ns::;
Max temp 60°C, normal process 2\ Iron max 110°C o Mo
A< Do NotBleach Iron max 150°C 12x 12 Washes

Do not tumble dry Do not dry clean MAX  Maximum

[ Tumble dry low
Tumble dry normal

®  professional dry clean

5x 5Washes

8 - Trebali nzultirati

dr
iredona vadn Situaciju. Spremite ove upute pazljivo tako da ih mozete koristit u bilo kojem trenutku

Deraline informacie glde odgovaruc
normi nalaze se na etiketi proizvoda
Primjenjive su samo norme i oznake koje
senlaze na proizvodu  oje sy navedene
l ' K u mfmmacuama za korisnika. Svi

protzvodl udovollavaju z2htlevima Uredbe
C /) V) 20167425 i Uredbe 2016/425 kakosu

uvedeni u zakon Ujedinjenog Kraljevstva
Tizmijenjeni.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Zastitna
odjeca (vidi naljepnicu)
: Ova Europska norma specificira

EN 343:2019
Zastita od kise (vidi oznaku)
X Vodootpornost 4 razine
Y Propusnost na propustanje vodene pare 4 razine
R Test kisnog tornja za gotovu odjecu, izborno

Simbol “R” moze se zamijeniti simbolom “X" ako ispitivanje
nije provedeno ili nije prikladno.
XKiasa 1 Najniza razina Y Kiasa1 Najniza razina
Klasa 2 Klasa 2
Klasa 3 Klasa 3
Klasa 4 Najvisa razina Klasa 4 Najvisa razina

odjecei za
proizvodata.

Preporuen raspon visine za korisnika

Odjeca pruza potpunu
su rukavi pricvrsceni na odjevni predmet.

Preporuceno maksimalno kontinuirano viijeme nosenja za
kompletno odjelo koje se sastoji od jakne i hlaca, bez toplinske

— Anbefalet mdvendlg henl§ngde af bruger

+A1:2016

X vmmmy Bemammng Slgnalerer
rugere evaerelse om dagen
g matten (s markey)

X Kassfikationer (EN 150 204712013 + AT:2016)
XKlasse

EN 343:2019
Beskyttelse mod regn (se label)

X Vandtaethed imod vandgennemtrazngning 4 levels
Y Vandtethed imod vanddampe 4 levels

R Feerdig toj regntar testet, valgfri

“R”symbol kan erstatte af et “X" synbol, his test ikke er

udfort eller ikke egnet..

X Kasse 1 Minimu level
Klasse 2
Klasse 3

Y Kiasse 1 Minimum level
Kiasse 2

Klasse 3

Beklzedning med aftagelige zermer yder kun fuld beskyttelse ndr
armer er monteret.

Anbefalet maksimal beretid for komplet set bestaende af jakke
0g bukser uden for

EN343:2019 hed ifort bekiazdning (i minutter)
Temp. Temper | Klasse 1 | Kasse2 | Klasse3 | Klasse
Temperatur i atur 4
arbejdsmiljoet | 25°C | 60 705 780 —
2 75 250
100 - - -
we | 240 - - -
5'C — - - -

“ Betyder ingen graense for at baere tid

~3 levels

Vanddamp 9 p
forskellige omgivelses temperaturer

Mlasse 1. Minimum niveau trafik hastigheder
<30 kilometer i tim:

Kasse 2 Mellemniveau rafk hastigheder
<60 kilometer i timen

Klasse 3 - Hojeste niveau trafik hastigheder >
60 kilometer i timen

x

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3279-TOM Issue

2 har erstattet RIS-3279-TOM Issue 1.
Railway Industry Standards (RIS) er obligator-
iske pé alle medlemmer af Railway Group og
galder for alle relevante aktiviteter.

egraensninger i brugen (EN 10 20471: 2013 + A1: 2016,
RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020: Baer altid tojet fastgjort.

Tilgzengelig sterrelse og valg:
Fassed verensstemmelse med korrkt bryst og tlfestrelse
rumelig i
Siorele or at Kunne bares overmecium stamele beklasaning.
Opbevarnig:

Opbevar rentog ert il udenfor irkte soly S for at
It ertar,inden den pakies

an
Producent sar ikke tl ansvar for beklzedningen hyistojes label
er flernet eller |gnorere

Fiber
laes Da toits abettor fber indholdet

Vea ‘g af hatte kan udsyn og harele nedsaetes.

Hold det rent: Huis hi-vis tajet bliver meget 1, skal det
udskiftes med nyt. Tojet er egnet til en hel dag brug /slidog | Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!
indeholder ingen " der kan

Ingen kendte allergiske reaktioner grundet hudkontakt med
dette ol Forseg (kke at reapree beskadigede bekldnings-
dele. Tojet Tojet ma ikke

oj fet ma ha
Den angivne maksimale antal rensninger er ikke den eneste
faktor for tojets levetid. Levetiden vil 0gsa afhzenge af brug,

e eler Ldstyres med ekstra marker 03 logoer. Tojet bor
kun bruges i situationer, som det er konstrukeret tl,

Beklzdningsgenstande skal kasseres, nar de beskyttende
kvaliteter ikke langere overholdes . Hojeste antal vask
niet. 2. Materialet er blevet beskadiget, enten ved blegning

3

Begraensninger i brug (RIS 3279): Kiasse 1
RIS 3279 Compliance er forpligtet tl at blive baret med en RIS
3279 overkroppen bekledningsgenstand.

eller er erfalmet. 4.
Beklzdningen er snavset, revnet, brandt eller beskadiget.

Vaske anvisning: Se label pa bekledning for vask.

\G07 Max temp 30°C, skaneprogram (1] forres fugtigt haengende pa snor ellerbajle  MAX  Max
Max temp 40°C, skéneprogram  [T11]  Trres vadt haengende pa snor eller bojle Ox 50 vaske
Max temp 40°C, normal vask S Maikke stryges ;gx M
867 Max temp 60°C, normal vask ) Stryges ved max 100°C MAX" 25 vaske
A< Brug ikke blegemiddel =) Stryges ved max 150°C T2x  12vaske
=1 Maikke torretumbles B Maikke renses mAX  Max
Torretumbles ved lav varme @ professionel rens Sx Swske

Torretumbles ved normal varme

Lis bruksanvisningen noga innan du anvander skyddsklader. Du bior ocks kontakta din skyddsombud eller

‘Grvara dessa
st.

Se produktens etikett for detaljerad
information om motsvarande standarder.
Endast standarder och ikoner som visas pa

EN343:2019
Skydd mot regn (Se etiketten)

@,

nedan ar tillampliga. Alla dessa produkter
uppfyller kraven i forordning (EU) 2016/425
och forordning 2016/425 i enlighet med
brittisk lagstiftning och andrades.

narmaste chef nar det galler lampliga klader for
noggrant sa att du kan hora dem nar som hel

anivaer

R Fardigt plagg regntornstestas valfritt

R-symbolen kan ersittas med en“X"-symbol om testet inte
utfors eller inte ar lampligt.

skyddsklider och om information frén
tillverkaren.

A= Rekommenderad hojd utbud av anvéindaren
Rekommenderat brost omkrets av anvandaren
Rekommenderad midjomkrets av anvandar

Preporuceni opseg prsa korisnika podstave.
Preporuceni opseg struka korisnika
EN343:3019 =
Tem, mp | Wiasa1 [ Kiasa2 | Kiasas | Kiasad D=
Tempeatrs [ 3RE 6 05 [0 |
EN 150 20471:2013 + A1:2016 radne okoline | 20°C | 75 w | | =
Upozoravajuéa odjeca visoke isc | 100 X
vidljivosti signalizira prisutnost we | w0 | = — | =

Korisnika tol
(vidi oznaku)

kom dana i noéi

Kiasifikacije (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
XKlasa za florescentnu i reflektirajucu povrsinu —3 razine

>

Klasa 1- Minimalna razina <30km/h

Znati da nema ogranicenja za vrijeme nosenja.
Utinak otpornosti na vodenu paru za tkanine sa premazom il
laminirane, pri razlicitim temperaturama okoline

td

Klasa 2 -Srednja razina brzine prometa <60km/h
Klasa 3- Najvisa razina brzine prometa >60km/h

Odaberite u skladu sa velicinom prsnog kosa i struka, pogledajte
grafikon za vlicine. Ovi odjevni predmeti su malo komotnij

zaudobnost i

Izdanje 2

Izdanje 2 zamjenjuje RIS-3279-TOM
Issue 1. Norme za zeljeznicku industriju
(RIS) obavezne su za sve clanove Zeljeznicke
grupe te se primjenjuju na sve relevantne
aktivnosti

Ogranizenja upotrebe (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS

Ne skladistiti na mjestima izlozenima izravnoj i jakoj suncevoj
svjetlosti. Cuvati u distim, suhim uvjetima. Obavezno osigurajte
daje kapuljaca potpuno suha prije nego sto se pakira / sprema.
Odrzavanje i njega:

Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za odjecu na kojoj
su oznake za odrzavanje zanemarene, izbrisane i uklonjene.
viakna:

3279 & ANSI/ISEA 107-2020):

Odrzavajte je istom: Ako visoko vidljiva svojstva ove odjece.

postans nepovmno zaprijana ili kontaminirana, zamijenite
vom. Ovaj odjevni predmet pogodan je za nosenje

e
insida av benets métning av anvandaren

X Kass1 Minsta nivs Y Kass1 Minstaniva
Klass 2. Klass 2
Klass 3 Klass 3
Klass 4 Hogsta nivan Klass 4 Hogsta nivan

Plagg med avtagbara armar erbjuder endast fullstandigt skydd
nar armar ar fast vid kroppen av plagget.

bestiende av jacka och byxor utan en termisk fo

Y Motstand mot vattenanga genomtréngning 4 nivaer

Rekommenderad maximal kontinuerlig anvandningstid For ettset

rens narvaro under dag och
mate (s exkett

Kklassificeringarna (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X' XKiass for fluorescerande och reflekterande yta - 3 nivaer
Kiass 1 - Minimunm level traffic speeds <30km/h
X Klass 2 -Intermediate level trafic speeds <60km/h

Klass 3 -Highest level traffic speeds >60km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Rai

Industry Standard RIS-3273-TOM looue 2
har ersatt RIS-3279-TOM Issue 1. Jamvags

Industry Standards (R19) o obigatorska

pa alla medlemmar i Jarmvagsgruppen och
tillimpas pa samtliga berdrda aktiviteter.

Begrinsningar fir anviindning (2150 20471: 2013 +
A1:2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA

EN 343:2019 raktighet A bara | minuter)

Temp: temp | Wass1 | Kass2 | Kass3 | kassd

Temperatur for C 60 180 —

arbetsmiljo 75 250 — -
100 - - -
240

der ingen grans for att bara tid

mgivningstemperaturer

" Ber
Vattendnga-resstenseffekt fo belagda tyger llr laminat vd ofika

Tillgénglig storlek och urval: Passa enligt ritt brost
och midjestorlek, se storlekskarta. Dessa klader har byggt

in for komfort och att kladerna ska baras over medelstora
skrymmande klader.

Férvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt solljus
Forvara i rena, torra forhallanden. Se tll att huven ar helt torr
innan packning / forvaring.

Eftervard: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar
for klader dar vard etiketter har ignorerats, utplanats eller
tagits bort.

Fiber Content Label:

fast_ Hall ren: Om Kladerna med hog synlighet | detta plagg blir
atervinnligt ytut mot ettn

Pogledajte oznaku na odjeci
Upozorenje:
Kod odjece s kapuljacom, periferni vid i sluh moze biti umanjen.

plagg i limpligt or sitage under en hel arbetsdag och innehaller
inga giftiga amnen som kan péverka halsan negativt pa nagot

je
okom (uelag radnog dana i ne sadrzi

annat sitt. Inga allergiska reaktioner pa grund av hudkontakt
Kind.

mogu negativno tjcat a zdavle na il kof druginacin.
Nisu poznate alergijske reakcije zbog kontakta ove odjece
sa kozom. Ne pokusavaite popravljati ostecenu odjecu. Sva od-
Jecase morasigurno adbact. Odeca ne smije bt preinaena
ili opremljena dodatnim naljepnicama il logotipima. Odjec
treba nositi samo u situacijama za koje je namenjena.

Ogranicenja uporabe (RIS 3279):Klasa 1 hlace se prema
normi RIS 3279 moraju nositi u kompletu sa RIS 3279
gornjim dijelom.

traka
ne smiju glacati! Navedena maksimalna kolicina

pranja. Odjecu bi trebalo odbaciti kada izgubi zastitna svojstva,
npr. 1. Kada je dostignut maksimalan broj pranja. 2. Kada je
materijal o3tecen gubitkom boje il je poderan. 3.

innehalls detaljer.
Varning:
O det s en huva, perifer e o(h horsel kan forsamras.

ette
tejp eller etiketter bor inte S(rykzx'Nanvlsas il ladvardsetikett
forsiffer och tvattcykler havdade Det angivna maximala antalet

Kiaderna far . e enda aktor om b samband me.
el Kliderna b Tivetangen av plagget.Livslangden beror ocksh pa amvandning,
endast b som den ér vrd lagring, etc Klader bor kasseras nar de skyddande

ValffittR egenskaper inte langre galler t.ex. ar 1. Max antal tvattar

en“X"-symbol om testet inte utfors eller inte ar lampligt.

svojstva trake su izblijedjela. 4. Odjeca je
napuknuta, spaljena il jako ostecena

ansni 6r anvandnii (RIS 3279): Klass 1
byxor havdar RIS 3279 éverensstammelse maste bras med en
RIS 3279 bverkropps plagg.

uppnatts. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning
eller har rivits. 3. De reflekterande egenskaperna hos bandet
har bleknat. 4. Plagget ar permanent smutsig, sprucken, brand
eller kraftigt skavt av

Prasome atidzi

aprangos

s pradedant ja naudoti. Aptarti

LT B 5

ir joms
instrukeijas, kad bet

ioginiu

Produkto etiketéje rasite issamesnés
informacijos apie atitinkamus standartus
Galioja tik tie standartai ir ikonos, kurie
nurodyu ant produkto i naudotojo

virsininku.
informacijos lape.Visi Sie produktai

UK itk Reglamento (£5) 3016/435 r

C Reglamento 2016/425 reikalavimus,
itrauktus j K jstatymus iris dalies

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
(Ziurekite etikete)

@ 7 i

\ Bendrireikalavimai. Sis Europos
© \ (& standartas nurodo bendrus reikalavmus
0

ergonomiskumu, nusidévejimui,
dydziams, apsaugos drabuziy zymejimu ir
gamintojo pateiktai informacijai

A= relomendugjamas dévetojo igs
ekomenduojama kritines apimtis
rekomenduojama liemens apimtis
rekomenduojami devetojo vidines kojos ismatavimai

EN 150 20471:2013 + A1:2016
X HiVis gero matomumo signaliniai
drabu; ui dieng ir nakti
(ziarekite etikete)
Klasifikacijos (EN 15O 20471:2013 + A1:2016)
XKlasé fluorescensiniams r atspindintiems pavirsiams
~3lygiai

x

Iygiui <30km/h

EN 343:2019
Apsauga nuo

&

“Re simbolis gali biti pakeistas X simboliu jei testavimas
néra atliktas ar yra netinkamas.

X Apsauga nuo vandens jsiskverbimo 4 lygiai
'Y Apsauga nuo vandens gar jsiskverbimo_ 4 lygiai
R Gatava apranga, lietaus bokito testas, pasirenkamas

X Kiase1 Minimaluslygis Y Klase 1 Minimalus lygis
Klasé 2 Klasé 2
Klasé 3

Klasé 3
Klasé 4 Auksiausias lygis Klasé 4 Aukééiausias lygis

Drabutiasu nusegamom rankovem apsaugotk tada kaca
rankoves yra prisegtos prie drabuzi

Rekomenduojamas maksimalaus deveumo laikas pilnam
kostiumui, susidedanciam is Svarko ir kelniy be terminio
pamusalo.

EN343:2019 i (minutémis)
Temperatora: | Temper-| Kiase 1 | Kiase2 | Kiase3 | Kiased
darbo zonos atora
temperatara 5C | @ 105 80
20 75 250 — -
¢ [ 00
e | 240 - _ -
5C — - - -

* Nera apribojimy devejimo laikui
d dengti

laminatams skirtingose temperatarose

X Klasez vidutiniskam e\smogvellmlyglm <60km/h
Klasé 3 - didziausiam eismo greicio lygiui >60km/h

RIS-3279-TOM leista 2 (2019) :

Dydziai ir Atrankas Matuokites pagal atitinkama kritines
ir liemens dydj. Zitrekité j dydziy lentele. Si apranga pasitta
taip, kad baty patogiir galima bty déveti ant vidutinikos
kitos aprangos

Laikymas:

RIS-3279-TOM 2 leidimas pakeité
RIS-3279-TOM 1. Gelezinkeliy pramones
standartas (RIS) yra privalomas visoms
gelezinkelio grupéms ir taikomas visoms
susijusioms veikloms.

laudojimo apribojimai (EN 150 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 ir ANSI/ISEA 107-2020): Drabuzis turi biti devimas
uzsegtas. lSlaikykite Svariai: Jei 5io drabuzio gero matomumo
savybes uite ar nepataisomai suteptos pakeiskite ji
nauju. Sis drabuzis tinkamas deveti visa dieng Ir neturi jokiy
toksiniy medziagy, vienokiu ar kitokiu budu jtakojandi
sveikata. Netaiskykite sugadintos aprangos, atsakinga
ismeskite. Drabuzis neturi biti taisomas, etiketés ir logotipai
nekabinami. Drabuzis turi biti dévimas tik pagal paskirt
pritaiktose situacijose..

RIS 3279 naudoj mai: Klasés 1 kelnés
RIS 3279 turi bati dévimos su tos pacios klases virsutiniu
drabuziu RIS 3279.

, kur patenka dul
Laikykite svarioje i sausoje vietoje. Pries padédami saugoti ar
priet pakudami stkinkie kad gobtuvas yra sausas.

Gaminicjes neatsako uZ gaminius je nesiaikoma etketiy
nurodym, Jos yrasugadintos ar nulmtos.

Pluosto sudéties etiketé:
m pluogm sudéties ziurekite drabuZio etikete

Temary yra gobtuvas, periferinis matymas ar lausa gali
susilpne
enmﬁ-l«y é ji
yomamos gt skalmm irvalymo cikly
skav(ms uroaytas etkeidie. Gamino devlime aikas piklauso
vien tiktai nuo skalbimy skaiciaus, bet ir nuo naudojimo,
Talkymo r t. Drabutiu nebénaudokite I Jy psaugings savybés
prarado savo funkeijas, pavyzdziui: 1. pasiektas maksimalus
skalbimy skaicius; 2. medziaga yra nublukusi arna jplésta;
3. juosty atspindincios savybes nubluko; 4. drabuzis yra
nepataisomai isteptas, jtrakes, nudeges ar nusitrynes.

PORTWEST

USER INFORMATIO

UK
cA

CERTIFICATION
ENISO 20471
RIS-3273

EN 343
ANSI/ISEA 107
AS 4602.1

SIZE CHART B

&/

™ <]
SHORT|152-164| 74
REG |164-176] 79
TALL |176-188] 84
XTALL|188-202| 92

MANUFACTURER,

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

“ INCHES. w™ EURO. - INCHES ™ DE FR

Xs 32"-34" 80-88 40-44 Xs 26-28 68-72 42-44 34-36

S 36"-38" 92-96 46-48 S 30-32 76-80 46-48 38-40

M 40"-41" 100-104 50-52 M 33-34 84-88 50 42-44

L 42"-44" 108-112 54-56 L 36-38 92-96 52-54 46-48

XL 46"-48" 116-124 58-62 XL 40-41 100-104 56 50-52
XKL 50"-52" 128-132 64-66 XXL 42-44 108-112 58-60 54-56
XL 54"-55" 136-140 68-70 3XL 46-47 116-120 62 58-60
4L 56"-58" 144-148 72-74 AL | 4850 124-128 64-68 62-64
SXL 60"-64" 152-160 76-80 susp

Va rugam citit aceste instructiuni cu atentie inainte de a

de protectie. Trebuie d

Cititi cu atentie eticheta produsului pentru
informatii detaliate referitoare la standardele
corespunzatoare. Sunt aplicabile doar
standardele si pictogramele care apar atat
pe produs cat si in manualul de utilizare de
mai jos. Toate aceste produse sunt conforme

C /)« cerinele Regulamentului (UE) 2016/425
5iale Regulamentului 2016/425, astfel
cum au fost introduse in legislatia britanica
simodificate

sa consultati ofiterul de siguranta sau superiorul direct cu privire la articolele vestimentare potrivite pentru
situatia dvs de lucru. Pastrati aceste instructiuni cu grija pentru a le consulta oricand.
€ "

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Articole vestimentare de protectie
vezi eticheta)

Cerintele generale specificate in acest

(vezi eticheta)

&)

Simbolul ,R” poate fi inlocuit cu un simbol, X" dacé testul nu
este efectuat sau nu este adecvat.

X Rezistenta penetrare apa 4 nivele
Y Rezistenta penetrare vapori de apa 4 nivele
R Test de ploaie pregatit, optional

X Clasa 1 Nivel minim Y Clasa1 Nivel minim
Clasa2 Clasa2

Clasa3 Clasa3
Clasa 4 Cel mai inalt nivel Clasa 4 Cel mai inalt nivel

Standard European maneci protectie
varsta, dimensiuni, pentruarti- I cnd pului vestimentar
le pr Timy maxim recomandat. Pentru un costum
(nmplel format din jacheta si pantaloni fara captuseala termica
Circumferinta piept recomandata utilizator CIEEER TS purtare (in minute]
Circumferinta talie recomandata utilz o mp | Casal [ Clasa2 | Clasa3 | CGiasad
Dimensiune interioara picior recomandata utilizator lemperaurain | 30e T 105 w0 |
mediul delucry | 20C | 75 250 — —
EN IS0 20471:2013 + A1:2016, isc | 100 = = -
Articol vestimentar Avertizare Inalta 0 | 240 = - -
X' Vizibilitate semnalizand prezenta s
al
noptif (vezt tichets) * Inseamna ca nu este limita pentru perioada de purtare

Classificari (EN 1S 20471:2013 + A1:2016) X Clasa pentru
suprafata fluorescenta si reflectrorizanta- 3 nivele

x

Clasa 1 -Viteze trafic nivel

Efectul de rezistenta la vapori de apa pentru fesaturi sau straturi
acoperite la diferite temperaturi ambientale

>

Clasa 2 Viteze trafic nivel intermediar <60km/h
Clasa3 Viteze trafic nivelul cel mai ridicat >60 km/h

pattheste n uncrie
de mmensmnea Corectaa pieptului i a talel, onsulta
a de

RIS-3279-T0M Issue 2(2015) sStandardul

onfort s pentru a pevml(e imbracamintei sa fie
purtate pe Nainele medii voluminosse.

Issue
S fost imlocurt e RIS-3275 TOM tsvue

1. Standardelelndustriei Feroviare (RIS) sunt
obligatorii tuturor membrilor Cailor Ferate si

puternicaa soare, Depazitat In sone curate 51 uscate, VA rugam
53 va asigurati ca hota este complet uscata inainte de ambalare
/depozitare.

se aplica tuturor

lele a caror eticheta nua fost respectata, desfacuta

imitari de utilizare (EN 150 20471: 2013 -+ A1: 2016, RIS

5275 51 ANS1 ) 1SEA 1072020 i aca

mintea fixata. Pastrati curat: In cazul i care proprietatile

cu vizibilitate ridicata ale acestui articol vor fi murdare sau

contaminate irecuperabil,nlocuiti cu unul nou. Aceasta
potiis pentr purtare pep unei

sau inlaturata.
Etichet: inut fibre:Consulati eticheta articolului
ves(lmen(arven(m detalii continut

Atentionare:Dac exista gluga, vederea periferica si auzul
nom afeciate

ete: B.

zile intregi de lucr
Sfecta sanatatea in orice at mod. Nu s¢ unose eacti Alergice
in pielea cu acest

e
etchercte s ooty rugam consultati eticheta pentru
numarul si ciclul de spalari. Nu trebuie tinut cont doar de.

Nuincercati sa reparati hainele deteriorate. Toate hainele
trebuie aruncate in sigurant. trebuie

I de cicl palare in legatura cu durata de viata
a articolului vestimentar. Aceasta depinde si de folosire,

cata sau dotata

icolele

Togo-uri

ie nu se mai aplica 15-a tins numarul

a numai in situafile p
care este destinat;
Limitari Utilizare (RIS 3279): Clasa 1 pantalonii care pretind
afi cfRIS 3279 trebuie sa fie purtati cu un articol v

RIS 3279 in partea de sus a corpului

‘maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin decolorare
sau rupere 3 Calitatile reflectorizante ale benzii s-au sters 4
Articolul este murdar si nu se poate curata, este crapat, ars

sau tocit foarte tare

Oznake za P pranju.
Max. temperatura 30°C, blagi postupak [ susiti na uzetu MAX  Max.
Max. temperatura 40 ° C, blagi postupak [T prirodno susiti na uzetu S0x s0pranja
V@57 Max. temperatura 40°C, normalan postupak =3 Ne glacati g e
Max. temperatura 60 °C, normalan postupak <= Max. temperatura glacanja 110°C . P
Ne izbjeljivati =) Max. temperatura glaganja 150°C. 12X 12 pranja
Ne susiti u susilici BT e disit kemijski MAX  Max.
® Kemijsko ice 5x  5pranja

Susiti u susilici pri niskim
Standardno susenje u susilici

Prosimo, da pred uporabo tega zasitnega oblacila skrbno prehevele tn vl Prav takn e s svofim koordina-

torjem za varnost in zdravje al

rejenim p

delovno situacijo. Skrbno shranite ta navodila, tako da s jih lahko kadarkoli ogledate.

najdete na etiketi zdelka. Uporabljajo se
samo standardi in ikone, ki se pojavljajo na
izdelku in v podatkih za uporabnike spodaj.
Vet zdeld ustrezajo zahtevam Uredbe (E0)
2016/425 in Uredbe 2016/425, kot

uvedena v zakonodajo Zdruzenega eatesta
in spremenjena

c € Podrobne Informace o usreznih stancardlh
UK
cA

ENISO 1.

3688:2013 + A1:2021 Zaséitna
a (Glejte etiketo)

staranja,velkost, oznacevanja zaCinin
i za informacije, ki

EN 343:2019
Zaséitapred dezjem (glejte etiketo)

X Odpornost na vdor vode 4 ravni

Y 0dpornost na vdor vodne pare 4 ravni

R Test vodnega stolpa konfekcijskih obladil,
neobvezen

simbol “R" e lahko nadomesti s simbolom “X’, e preizkus ni

bil opravljen ali ni primeren.
X Razred 1 Minimalna raven
Razred 2
Razred 3
Razred 4 Najvisja raven

Y Razeed 1 Minimalna raven
Razred 2

azred 3
Razred 4 Najvisja raven

proizvajalec.

A= Priporoten razpon visine uporabnika
= Priporocen abseg pri uporabrika

Priporoten obseg pasu uporabni

D = Priporocena mera notranje o hoge uporabnika

EN Is¢

X vidna apororiina ablacila, ki mqo
na uporabnikovo navzoénost podnevi
in ponod (glejte etiketo)

Kiasifikacije (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)

X' XRazred za fluorescenéno in odsevno povrsino - 3 ravni
Razred 1- Minimalna raven hitrosti prometa <30 km/h
X Razred 2- Srednja raven hitrosti prometa <60 km/h

Razred 3- Najvisja raven hitrosti prometa= 60km/h

RIS-3279.T0M, 2 izdaja (2019):Zeleanisa
industria Standardna RIS-3279-TOM lssi

2 s nadomesti RIS-3279-TOM Issue 1
Zelezniske industrijskimi standardi (RIS) so

Tviitt Etiketter: Se skotselrd for motsvarande tviitt detaljer.

Max temp 30°C, mild process |
167 Max temp 40 ° C, mild process (NI
Max temp 40 ° C, normal process ==

Max temp 60 ° C, normal process ==\

Blek inte =

=1

Torktumla ej &

&
Torktumlas lig 2
Torktumlas

Jarmn max 110°C

linje torr s

Dropp linje torr X 50 tittar
mAx  Max

swkinte 25x 25 wattar

MAX  Maximalt
Iron max 150 ° C 12x 127vatar
Inte kemtvittas MAX  Max
Professionell kemtvatt Sx  sTvanar

unCTpyKUMIO it ogex. Bt

Xpanure 51

Hami &

Bonee N0ApOGHYI0 uH(OpMaUMI0 o

ce
UK
ca

BenkoGpATaNIN € NoMpaEKam:

HORATENbCTEO

EN343:2019
3auwra or Rowan (cmoTpuTe STUKeTIY)

X Conporuanaemocts nponukoBenwio Bonbi 4 yposnn

¥ Conporuenaemocrs nponunsoBenwio napa 4 ypoemn

R WAPOCTaTWNCKIR TECT A FOTOBOR HenpomoKaewof
onexav, onumonansHo

O6une TpeGosanua: Hactonuun
X cranaprycanammnaer osuve
TpeGopans K >proroNuKe, cTapeHio,
PasMepaN, MApKAPOBKE SaUTHIOR

EN150 136882013 + A1:20213a
‘ wTas opemaa (coTpTe STUKeTKY)
it

CumBON «R» MOXET GbITh 3aMeEHEH CAMBONOM <>, eCa
CNBITaHMe HE MPOROAMNOCE WIH HE MOAXOANT.

Knace 1 Mukumansei
X

Knacc3 "
Kot Buscumi yposers Knacc 4 Boicumit yposens

avi e, koo onex u an Onex: Apennaract nomuyio sauury,
rokavipritrjeni na telo oblacila npeRocraBsEMOi H3roTOBMTERCM Tonoko Koraa ByKasa npKpeRneHHLE KoAERAe.
Priporocen najdalji cas neprekinjenega nosenja Za popoino i poct ouern
obleko, sestavljeno iz jakne in hla¢, brez toplotne podioge. i ), KOTOPBIi (o(mw W3 KYpTKM 1 6pIok Ge3
EN 343: 2019 (v minutah) D= WaroBbIi Wos i onKnaA"
Temp: Temp | Razred 1] Razred2 | Razred3 | Raed EN343:2019
temperature 4 x‘" 150204712013 +- Tewnegatypa | Knace1 | Knacc? | Knace3 | Knaced
etomean @ [ s [ oA NOELEROR ALNOCT 1A T T % T T
i P2 T I o curuannnposaian o npwcycrann| [ orer S0 7 | 2
e | T = RO S03aTenS e 4L (oo T | [P e | 0
we | e | | | = we | oae | T | T | =
e I e e 204712013 + A12016) XK o€ —-|=1=
yposnn

_ Pomeni neomejen cas nosenja

pr pri razliénin
temperaturah okolice

Razpolozljiva velikost & Pravi izbor.
Prilagoditev glede na pravilno, venkon prsnega kosa in pasu,

glejte tabelo velikosti. Ta oblacila so opremljena z dodatl

22 udobie in omogotajo, da s¢ obiadlo nosi preks srednje.

debelih oblacil.

Shranjevanje:

NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali moéni

Hranite v cistih, suhih pogojih. Pred pakiranjem /

obvezni za

prometu in veljaj d

‘Omejitve uporabe (EN SO 20471: 2013 + A1: 2016, RIS
3279 & ANSI/ ISEA 107-2020): Oblacilo vedno nosite 7apeto.
Ohranite ga cstegas Ce se visoko vidnih delov oblacila ne
da vec odistiti ali pa je oblacilo okuzeno, ga menjajte z
oblacilo je primerno za nosenje ves delovn dan

prepricajte, da je kapuca

Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za obladila, kjer so oznake

2a nego prezrte, izbrisane ali odstranjene.

Oznaka glada vasbnost visken:
podrobnosti,

Dpaxnvllo-
se periferni vid in sluh lahko poslabata.

in ne vsebuje strupenih snovi, ki plivajo na
dravie. Alergijsks stika oz i

Retro-odsevni trak in etikete:

Retro-odsevnega traku in

niso znane. Ne P oblacil.

etiket Glede stevila , si oglejte

Vsa oblailaje potreba
I

pres
logatipi. Oblacila je pouebno ot samo v Situacia,
katere so namenjena.

itve uporabe (RIS 3279):Hlace razreda 1, ki se
sklicujejo na skladnost z RIS 3279, je potrebno nositi z gornjim
delom oblacila, skladnim RIS 3279.

. Navedeno pranja ni
edini dejavnik, povezan z Zivljenjsko dobo oblacila. Zivljenjska
doba je odvisna tudi od uporabe, shranjevanja, nege, itd
Oblaéila je potrebno zavreéi, ko zascitne lastnosti veé ne veljajo,

.. Doseden je makimainoSteilopran. 2. Mateial e bl

poskodovan, bodisi z zbledelostjo ali pa je raztrgan. 3. O
Ptmost o 0 sbicdele 4. OUAEIe 1wyt amzint,
razpokano, zazgano ali moéno odrgnjenc.

Knacc 1- Munanth Yposens xconyarautsonnon
RPONYCKHOI cocOBHOCTH <30 ki

Knace 2 Cpenan ypomes kcnAyaraukoHHon
pONYCKHOI CNOCOBHOCTH <60 KM/

Knace 3- Boicoki

=

" 03Hauaer, uTo HeT NpeAena A1 BpemeN HoeHHA
S0t yetoangocrn x TpammmoBENI BoAONG RPN
THaMeR C OKPbITHEM WA MHOTOCTOMHBIX TKAHER NP PA3UKIHOR
Temnepaype okpyxaloLeil cpeAbl

NPONYCKHO# cIOCOGHOCTH> 60 KM/4

RIS-3279-TOM Brinyck 2 (2019): Cranaapt
KenesnoRopoHO oTpacnn. RIS-3279-TOM
Buinycx 2 3amenun RIS-3279-TOM Issue 1

K 0

3TH NIPEAMETbI 0EXAbI CO3AaHBI C YIETOM KOMOOP
03BN HOCHTY W NOBEP OAEHALICO ChEANER CrEnenbIo
obneranns.

ABARIOTCA OGASATENbHBIMM AR BCEX HIEHOB.
[

BO31EIICTEMIO NPAMbIX MM CUILHLIX COMHEUHbIX Nyeil
XpaHUTh B UHCTLIX, CYXWX YCIOBUAX. YOEANTECS, UTO KamioWOH

Ko Bcem

pen

nesensHocTH

(eceT OTBTCTBEHHOCTI 32
COXPaHHOCTL OZIeXAbi, eCTI He COBIOTIeHbl TPEGOBaNIA

Orpanmuenus ncnonbosanms (EN 150 20471:2013 +
A1:2016, 3279 RIS & ANSI/ISEA 107-2020): Beeraa Hocute

epaHme STUKeTKM:0pATITE BHIMAHIE Ha STUKETKY.
QRN AN COOTBETCTBYIOULH MDD

onexay sacteryrois. Cobnionaiite

BbicoKON npeawera

Cnyx

12 onexna
WOWLICHIS B TeUeHHE BCEro pABOero AN 1 HE COREpIKIT

e neTa n KK GbITL
YCTpatenti 1pOCuM O3HAKOMMTEA C STHKETKOM OACKA!
ana

Moc Konuecreo

nosnuATE Ha
Anneprutieckyie peaiiit u3-3a KOHTaKTa KoM ¢ 370it

noBpexeHHylo onexny. BcA onexa nomkHa
H

KOTOPbIF! UMECT OTHOLLICHWE K CPOKY CTy6bl OAHKAbL.
q 6yner 3aBUceTb TakKe oT yCnoBHit
.. Heobxonumo

BHOHTH.

6onbie e

TONIbKO B NpefiHasHaUeHHbiX e
Orpanmichn K NpAmeHeRWID (FS 327): knacc T 6pion
RIS 3279 ROMKHLI HOCHTLCA C EUeBLIMM H3ACANAMI

15 3279.

WanpuMep, 1. MaKcuManbHOE KONIMIECTBO CTUPOK AOCTUTHYTO.
2. MaTepuan NOBPEXIEHHbIN, BbIUBEN Wik Pa3OPBAHHbII
3 Orpaatowume cBOKCTEA NeNTI UcuesnM. 4. Onexaa

CNLHO WIHOWEHHAs.

zevanja i ja: Za ustrezne podrob

Maks. temp. 30°C, blag postopek
Maks. temp. 40 °C, blag postopek

Susite na vrvi MAX
Susite mokro na vrvi

lede pranja, si ogle oblacila.

Maksimalno
50x  50pran;

MAX  Maksimalno

Maks. temp. 40 °C, normalen postopek =<1 Ne likajte 25% 25 prany
\B57 Maks. temp. 60 °C, normalen postopek =\ Likajte pri maks. 110 °C
P postop ite p MAX  Maksimalno
X Ne uporabljajte belil =) Likajte pri maks. 150 °C 12x 12
B Nesulite v susilnem stroju E=1 e distite v kemicni distilnici MAX  Maksimalno
Nezno suite v suilnem stroju @ CGistitev profesionalni kemicni 5% SPrani
distilnici

Normalno susite v susilnem stroju

Les disse instruksene noye for du bruker disse sikkerhetsplagg. Du bor 0gsa radfore deg med verneombudet eller
naermeste overordnede med hensikt plagg egnet tl din bestemte arbeidssituasjon. Oppbevar disse instruksene
ettrygt sted slik at du kan konsultere dem nar som helst.

Se produktets etikett for detaljert

oppfyller kravene i forordning (EU) 2016/425
og forordning 2016/425 som brakt  britisk
lov og endret.

528
DAM

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Verneplagg (se merkelapp)
Generelle krav. Denne europeiske

EN343:2019
Beskyttelse mot regn (se merkelappen)
X Motstand mot vanninntrengning 4 nivaer
Y Motstand mot vanndampinntrengning 4 nivaer
R Produsert plagg, vannsoyle test, valgfitt
Rsymbol kan erstattes av X symbol hvis test ikke er utfort
cller ke passende.

R —
xKIaxse 2
Koses

Y Kiasse 1 Minste ni
Klasse 2

Klasse 3

standarden spesifiserer g

Pl d ermer gir bare fullstendig beskyttelse nar

.
ergonomi, aldring, storrelser, markering
jon levert

av produsenten,
A= Anbefaltehoyde il brukeren

ermene er festet til plaggets kropp
Anbefal maksimal kontinuerli brukstid foren komplettdrakt
som bestar av en jakke og bukser uten termisk

\Ga7/ Makcmanbhas temnepatypa 30°C,
MArKWit npoLecc

Marcumansian Temneparypa 40°C,

MATKWi npoLec

Maxmmanbnawvemneparypa 40°¢,

HOpManbHBIf rpoLtect

MaxChwanbian Tewneparypa 60° C,

HOPManbHBI npouecc

He oTGenusars,

He cywn o B CTvpanbHoii Mawmie

JlenvkaTHbi OTKIM

% g & e

HopmansHas cyuka

i EE

~
o)

Cywus Ha caexem B03ayxe MAX  Makcamym
CywmTs 6e3 BEKUMAHMA Ha 50x 50 cupox
cBexem Bo3ayXe MAX  Makcumym
He maauts 25x 25 cpok
YroKuTE Npi Temnepatype He MAX  Makcmym
Gonee 110°C 12x 12 crupox

= yrowars pu Temeparype e MmAX  Makcuvym
Gonee 150 8¢ scpox

e .mnaeprm Ximuseckoi uncrke
floneeprath NpodecconansHoi
XAMUHECKOi unCTKe

PYKUl0 Nepe/) BUKOPUCTAHHAM UbOTO 3aXHCHOTO OATY. B TaKox

by nacka, yeaxHo NpouuTaitTe Wo IHcry

OGN TPOKOHCYTUTYATHCR 3 GaXiBiem 3 Texixh Gesnek a0 3 GeSMOCDERNM NI ATLAMKOM 0RO
o6

03HAROMUTACA 3 HUMM & BYAb-AKM ac.

&0 mornu

LCTY EN 343:2017 (EN 343:2003-+A1:2007:AC:2009, ),
JICTY EN 150 13688:2016 (EN IS0 13688:2013, IDT; S0 13688:2013, I0T);

CTaHAapTU AUB. Ha eTuKeTUi POA)

T0BapY BIANOBIAAIOTE BUM
(€C) 2016/425 Ta Pernamenty 2016/425,
BHECHIX 40 3aKOHOARCTEA BenuKoOpUTal
T2 BHECEHIX 10 HUX 3MIK.

s aerancny ndopaito npo slanosizsi
KTy,

SACTOCOBYIOTLC TN CTANRApT | i,

i BIAOGPAXIOTLCA AK Ha NPOAYKTI, TaK | Ha

iHbopmaLli AnA KopucTyBaua Hkye. Yci ui
loram Pernamenty

EN 343:2019
3axucT Bi AOULY (AMBITLCA eTKeTKY)

X OnipHicrh, nponukHensio soau 4 piawn

'Y Onipricr nponuKienHio napa 4 piswa

-~ Tecr an rorosoro
il oAy, ONlioHANbHO
Cumeon “R” Moxe ByTh 3amiHEHMi CHMEBONOM “X', AKILIO TecT

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3axuchwit opar (ausiToCh eTAKeTKY)
Saranui sumoru: JlaHwi Crannapy
BCTaNOBI0C 3aranbi BUMOTH A0
eprosomin, capiio, poswipie,
MapKyBaHHIO 3aXUCHOT ORI
OrpAaRNA hbopMALT, AKa RaAAETLCA

e POBOAUTLCR W He FIAXOATS.
Knoc 1 Miviwansstpisess Y Knac 1 Miisaanssons pacis
X a2 Yo
s ) Kmac3
Knaca B piscrs Knaca B pisers
OnAr 31 SHiHAMU pyKaBaMI APOOHYE OB 33K4CT, Tinbicn
O YRS TP 2003

HocikmA
HOBHOro HAGOPY, Wi CKAARACTICH  KyPTRA Ta SPIOR 665
TepMitiHol niaknaa

€ ane EN343:2019 Varigheten av brukstiden  minutter) i 3pi
5. Rt utsepersl Gardidemal i rukeren Temp. Temp. [ Riasse | [ Kase2 | Kasse3 | Kl eKoMeH0BaHMI OOXEATy rpyAlel KOPHCTYBaUa
arbeidsmiljoct B 05w | i KPOKOBHR WI0B KopHCTYBaYa
EN150 20471:2013 + A1:2016 R e
X Synlighetskizer (high vis) o

varselskleer advarer om brukerens
tilstedevaerelse i daglys og i morket
(se merkelapp

Klassifiseringer (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X XKiasse for fluoriserende og reflekterende

overflate - 3 nivaer

" Betyringen grense o bk
for belagt
i ulike temperaturer

Class 1 - Mi a
X Class 2 Mellomliggende niva trafikkhastigheter < 60 km/t
Class 3 -Hayeste niva trafikkhastigheter > 60 km/t

RIS-3279-TOM utgave 2 (2019): Railway
Industry Standard RIS-3275-TOM utgave
2har erstattet M Issue
. Railway In: dus(ry oo (31 er
obuqammk pa alle medlemmer av Railway
roup og gjelder alle relevante aktiviteter.

Tilpass til rett
Plagoene har innebygget place ik e ton benyttes over
medium byggende kizer.

g
SKAL IKKE lagres pé steder utsatt for direkte eller sterk sollys
Oppbevares i rene og tare forhold. Vennligst pése at hette er
helt torr for lagring

Plei

Produsenten erikke ansvarlig for klzr hvor vaskeanvisningene
har blitt ignorert, blitt gjort uleselig eller fiemet.

Restriksjoner for bruk(EN IS0 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020) : Bruk alltid plagget lukket. Hold
rent: Blir synlighetseffekten odelagt eller meget skitten ma
plagget erstattes. Dette plagget er egne til 3 bruke en hel

y wanisysantn
PO npucyTHicTh KopUCTYBaUa BACHS
i BHOUI (AUBUCH eTUKeTKY).
Knaccupuauun (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X XKnac s pnyopecuenTHoi Ta BinGHBHOi oBepXHi -
pisin

2019 Tpnsanicre Hociin (5 xennnmax)
Tewmneparypa | Knac1 | Knac2 | Knac3 | Knacd]
25C G | 105 | 180
20°C 75| 250 -
is°C w | | | =
10°C 240 — | =
39 [ I

7 Qanuac, o ema wexd nn sy nonn
EeKT CTIitKOCTi A0 POHWKHEHHA BOAAHOT napit

HOKpWTTAM 00 GATATOWAPOBMK TKaNAN Mo DI TEMTEpaTyPi
HaBKONWWHBOTO cepenoBMILa

X TIPORYCKHGI 3aaTvoCTi <30 K/ron

Knac 2- Cepeanii pieenb excnnyarauiiinoi nponyckHot
3paTHOCT] <60 Kn/ron Kniac 3- BuCOKWi piBent
eKcnyaTauiiinoi nponyckHoi 38aTHOCTI> 60 KN/roa

Llocrynmwii po3mip i niAGIp: 8ianoBiaNo 40 npasANLHAOTO
obcary T ani, cw. Tabnuuio po3mipis. Lii npeameT onary
CTROPEHI 3 ypaXyBaHHM KOMGOPTY, | A03BONIOTE HOCHTH X
TIOBEPX OAATY i3 CepenHiM CTyeHemM 0bnATaHHA.

815-2279-ToM Bunyor 2 (2013
Cranpapr sanizuuunol . RIS~
5375700 Burtycr 2 sanb, WS-3270-TOM
Issue 1. CrannapTu 3aniauuHoi ranyi

(RIS) € 060B'A3KOBMMM 4717 BCIX UneHiE.
TPYIM 3aI3HULD | 3aCTOCOBYIOTHCH 10 BCiX
BIANOBIAHMX BUAIE AiANLHOCTI.

iraTi B micuaX, AKI NigRAIOTLC BNAMBY
RIPAMMX 60 CITIbHIX COHAHIX IPOMEHIB. 30€PIFaTh B 4MCTUX,
€yXVX yMOBax. I1epeKOHaMTeCs, Lo KANKOLIOH NOBHICTIO CyXMi
Rlepes yNaKkoBKOIo / 36epiraHM.

Rornan:BUpoGHIK He Hece BIfINOBIAANLHOCTI 3 36epeXeHHA
ORI, LD e AGTPAMAN] BAMOII, MK BAKTAREH Ha
emukeru

PP
Se plaggets merkelapp

Advarsel
P plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og
horselen bli nedsatt.

arbeidsdag og innholder ngen gift m kan
pavirke helsemessig. Plagget bor ikke endres eller brukes
Taed ckstra logoer. Fagaet skl kun benyties | situasjoner
det er ment for.

nsninger i bruk (RIS 3279): Bukser i klasse 1som
pabempev 153579 camsvar skl brukes sammen med ot IS
3279-plagg til overkroppen.

Reflekstapen eller merkelappene skal ikke strykes! Se plaggets
merkelapp for antallet og hva slags vaskesykluser det skal kunne
tale. Angitt antall vaskesykluser er ikke den eneste faktoren i
forbindelse med levetiden av plagget. Levetiden vil 0gsé vaere
avhengig av bruk, pleie og oppbevaring m.m. Plaggene skal
kastes nar dets beskyttende egenskaper ikke lenger gjelder,
ek 1. Maksimat antal vask er nddd. 2 Materialet o bt

yBary wa eTuerky oaary Ans

Gmexentn BuKopucTanma (EN 1S 20471:2013 + A1:2016, RIS

3micr
BinnosiaHoi iHpopmauii
B TiX BUN/KaX, KONU € KANIOWLIOK Gituid 3ip i

3279 & ANSI/ISEA 107-2020):

CYX MOXYTh noTipUIMTICA.
<

Skalbimas : dél skalbimo informacijos ziurekite etikete. [

\Go7 Aukstiausia temperatira 30°C, (]
lengvas skalbimas M
Aukiéiausia temperatara 40°C, m
~ lengvas skalbimas
Aukitiausia temperatiira 40°C, 24
normalus skalbimas =
ukiciausia temperatara 60°C, =
normalus skalbimas -
A Nebalinti =
T Nedziovinti dziovykieje ®

Driovinti dZiovykléje 7emoje temperatiroje
Dziovinti dZiovykléje normalioje temperataroje

Dziovinti pakabinus
; MAX  Daugiausia
Dziovinti negreztus pakabinus  50x 50 skalbimy

Nelyginti MAX Daugiausa
Lyginimas 110°C 25x 25 skalbimai

i o MAX  Daugiausia
Lyginimas max 150°C U3 Tt
Sausas valymas negalimas MAX  Daugiausia
Profesionalus sausas valymas ~ 5x 5 skalbimai

Ju lutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te
me per

rtarin tuaj

gjendjen tuaj

{6 vecante te punes. Ruaji eto udherime me Kujdes ne menyre qé ju mund te konsultoheni me ta ne cdo Kohe

Referojuni etiketes se produktit per informa-
cion te detajuar mbi standardet perkatese.
Viejne vetem standardet dhe ik

shfagen ne produktin dhe informacionin

e perdoruesit me poshte. Té gjitha kéto
produkte jané né pérputhje me kérkesat
Rregullores (BE) 2016/425 dhe Rregullores
2016/425 s jan sele né gjin ¢ Mbreteisé
sé Bashkuar dhe ndrys!

- 1
DAM s

343:2019
Mbrojtje ndaj Shiut (shikoni etiketen)

X Reziztenca ndaj penetrimit te ujit_4 Nivele

Y Reziztenca ndaj penetrimit te avujit te ujit 4 Nivele

R Test i kullés sé shiut pér veshjet, opsionale

Simboli 'R’ mund té zévendésohet nga njé simbol X' nése testi

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Veshje
mbrojtese (lexo etiketen)
Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart
(@) Europian percakton kerkesat

e pergjthshme per ergonomi,
durushmerine, masat, etiketimin e
veshjeve mhrﬁl(ese dhe informacionet
rreth pro
A= Gjatesia e Perdoruesit
6 = Perimetr i Kraharorit

X Klasi 1 Niveli Minimal Y Kiasi1 Niveli Minimal

Klasi 2 Klasi 2

Kasi 3 Kiasi 3

Klasi4 Niveli meiLarte Kiasi4 Niveli meiLarte
Veshjet me menge te ndashme ofrojne mbrojtje te plote kur
menget jane te montuara

Koha maksimale e rekomanduar per mbajtjen te veshur kostumin
e shiut (xhakete dhe pantallona) pa mbushje termo izoluese)

Etichete spalare: Consultati eticheta articolului pentru detalii spalare

Temperatura maxima 30°C, proces mediu (1]
Temperatura maxima 40°C, proces mediu [ 11]
Temperatura maxima 40°C, proces normal <\
Temperatura maxima 60°C, proces normal =\
===}

Nu folositi inalbitor

Nu folositi uscare automata
®

Uscati in uscator la nivel scazut

Uscati in uscator la nivel normal

Uscati pe sarma yax  Maxim
Uscati prin picurare pe sarma X S0spalari
MAX  Maxim
Nusse calca 25x 25 spalari
Ase calcala maxim 110°C MAX Maxim
Ase calca la maxim 150°C 12x  12spalari
Nu curatati uscat MAX  Maxim
5x  Sspalari

Curatare uscata profesionala

ate
standardite kohta leiate tootesildilt. Ainult
standardid ja ikoonid, mis on Kuvatu

tootel ja kasutusjuhendis on kehtivad

Koik need tooted on viidud vastavusse
Ghendkuningriigi seadustega ja muudetud
maaruste (EL) 2016/425 ja 2016/425

nou

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Kaitseriietus (vt etiketti)

Kaitseriieruse markeerimise Ja info
v.ﬂmvs(aln kohta.

Soovitav ikl
soovitatav matmbermast
oovit: Gilmbermoot

€= perme el 3301 | o 5 Soovitataw sammupius
tesia ¢ Kembes Tomp: T Temp | Klasi1 | Kiosi2 | Kasi3 | Klasid
Temperawa | 25€ |60 105 [ 180 | EN 15020471:2013 + A1:2016
EN 150200712013 + A1:2016 Cammjenie | 20 |7 o2 [ 2| = Korandhiavusega ieus oiatab
X Veshjete e te o 5 | 100 - - - X' kasutaja kohalolekust nii paeval kui
Perdoruestt ajate dites dne nates ‘5‘3 I i o ety

Klasifikimi (EN 150 20471:2013 -+ A1:2016)

o te thote nuk ka limit veshje kohore
Efekti vez\slen(ex ndaj avullit té ujit pér pélhura té veshura ose
etézuar né temperatura té ndryshme té ambientit

Pershtatet

X' X Klasi per fluorescent and siperfages reflektive,
“3nivele
Klast 1 Trafik minimal shpetesia <30kn/ore
X tar, shpejesia <60km/
ress SSonmvore

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Standarti
Tindustrise se Hekurudhave RIS-3279-TOM
botimi 2 ka zevendesuar RIS-3279-TOM Issue

k d 3

sé madhésisé. Kéto veshje kané ndértuar me nje madhesi
me te madhe se normale pér rehati dhe pér tu veshur mbi
veshjet e tjera.

e nen reset e dielt e forte. Duhet

1. Standarti
jane te detyrueshme per te gjithe anetaret e
Grupit te hekurudhave dhe te zbatohet per te
giitha aktivitetet relevante.

Kufizimet e pérdorimit (EN IS0 20471:2013 -+ A1:2016,

u
mabjtur ne kushte te pastra, te thata. Ju lutemi sigurohuni q&
ugi < thate para

Perkujdejsa:

Prodhuesi nuk do te pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e
kmdesluene injoruar, fshire ose hequr.

Etiket:

RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): i
te mberthyer. Mbani té pastra: Nése vetité e dukshmrisé sé
arté té késaj veshje béhen té ndotura ose té kontaminuara
né ményré té pakthyeshme, té zévendésohen me nje té re.
Kjo veshje éshté e pérshtatshme per t'u pe
dite té téré pune dhe nuk pérmban substanca toksike qé
mund té ndikojné negativisht né shéndetin né ndonjé ményré
tjetér. Nuk dihen reaksione alergike pér shkak té kontaktit té
Iekurés me keté veshje. Mos u pérpigni té rregulloni veshjet

Té gjitha rrobat duhet té hidhen né ményré té
sigurt. Veshja nuk duhet té ndryshohet ose té pajiset me
etiketa ose logot shtesé. Veshja duhet té vishet vetém né
situata pér té cilat éshté menduar.

et e perdorimit (RIS 3279): Klasa 1 pantal
retencu B2 3375 Patacshmers kerkohet e et veshur
me nje RIS 3279 veshje e siperme te trupit.

Klassifikatsioonid (EN 1S 20471:2013 + A1:2016)

X' XKiass fluorestsentsdetektsioon ja helkurpind - 3 tase
Klass 1- Miinimu tase likluse kiirus <30km/h
X Klass 2 Kesktaseme Klass liikluse kiirus <60km/h

Klass 3- Korgtase likluse kiirus=>60km/h

Palun lugeda Kasutamist
isikuga oma konkreet Hoidke juhiseid

Moot st sante vajadusel i ! lugeds.

Detailse informatsiooni vastav: EN343:2019

Vihmavastane kaitse (vt. etiketti)

X Veekindlus 4 tase
Y Veeauru kaitsekindlus 4 tase
R Valmistoote vihmatorni test. Valikuline.

Resumbali it asendada X simboliga,kuiteti i tehta
Vi see pole sof

Klass 1 Miinimum tase Y Kiass 1 Miinimun tase
X fiaee Klass 2

Klass 3 Klass 3

Klass 4 Korgeim tase Klass 4 Korgeim tase
Tooted eemaldatavate varrukatega tagavad taieliku kaitse ainult
sel juhul, kui varrukad on kinnitatud tootele.

jopest ja pikstes ilma termilise voodrita.

@sutusaeq (minutites)

Kiass1 | Klass2 | Klass3 | Kassd
peratuu 60 05 —
toskeskkonnas | 20C 75 250 - -
157 | 100 - - -
10 | 200 - - -
o o — — —

Tahendab, et kandmisaja piirangut ei ole.
Kaetud - voi lamineeritud kangaste veeauru vastupidavuse efekt
imbritsevatel temperatuuridel.

saadaval suurused ja valik:
vastavalt rindlere  talje suurusele vaadata suruse tabelit.
Riletus o keskimi

Suumsega kandajat.

Issue

todstuse Standard RIS-3279-TOM Issue 2
asendatud RIS-3279-TOM Issue 1. Raud-
tee tidstuse Standard(RIS) on kohustuslik
Koigile Raudtee Grupi liikmetele ja kehtivad

K6igiasjakohaste tegevuste korral

150 20471:2013+A1:2016,

je per detajet e permbajtjes pe

ujdes:
Kapum ‘mund te reduktoje shikimin periferik dhe degjimin
troreflective dhe etiketa:

Gt Retorefecive one ctkett mk dahet te hekurosent

Ju lutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve

e pretenduar.

Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte fakton

ivetem nelidhje e jeten  veshi.Jtegatesa o f varet ng

perdorimin, ruajtjen e kujdesit,

eshie duet te Mnet kur clesite mbrojtese Jane hequr ose

demtuar me psh, 1. Numri maksimal  lan arrihet. 2. Materiali

eshte demtuar ose g venie ose she gisur. 3. Giesite
reflektuese e kasete jane zbehur. te ndotura ne

eyt e petherime. pivaritr dhegor apa rnds getyer

Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen perkatese.

Temp max 30°C proces delikat (|
Temp max 40°C, proces delikat M
Temp max 40°C, proces normal =

Tharje ne tel ek
Tarje ne tel pa e shtrydhur

MAX  Maximum 50 larje
Maximum 25 larje
MAX  Maximum 12 larje

Mos e Hekuros 5%
Temp max 60°C, proces normal S5\ Hekurose ne temp max 110°C iy Maximum 5 larje
AT Mos perdor zbardhues =) Hekurose ne temp max 150°C 12x
5] Mos perdor makineri tharse T Mos perdor pastrim kimik g
Makineri tharse, delikat ®  perdor pastrim kimik profesional x

Makineri tharse, normal

Mons,npouerere SnuNTeno Taan WACTPY AR, pen 82 waronssare Tosa sauliTi obnekno. Bue cuuio

Permaweur (EC) 2016/425 u Pernaivenr
LBe/IeHN B 3aKOHORATeNCTBOTO
2 Cbcamienara xpancrae u omenes

TpAGBa K no
ToRAOAIA 06nERNA 3 Bausara KowRpE a iiTe Teu UHCTpYKUUA
Taka e 712 MXe 72 ce KOHCYNTWpaTe C TAX 10 BCAKO BpeMe.

3aN0APO6Ha UHGOPMaLIA OTHOCHO EN 343:2019

3amura Cpeuty lbwa (8w eTukera)

X YCToiumeoc Ha nponuKsane Ha sona 4 Husa
Y YCTOiMBOCT Ha NpOHMKBaHE Ha BoZHM Raph 4 Huea
R Tecr 3a Bogen crbn6 3a rorosa Apexa, o u360p
CumBomsT, R MOXe A2 GbAe 3amMeHeH Cbe CAMBON, X’ Ko
TECTLT HE & WIBLPLIEH WL He & NOAXOARLL

RIS3279 ja ANSI/ISEA 107-2020): kandke alati kinnitatud
etust Hoidke puhtana: kui sll ifetuse nahtavuse

Nite dunia otsese v tugeva paikesevalguse kes.
Ladustada puhtas ja kuivas kohas. Enne pakkimist/ladustamist
kontrollige, kas kapuuts on taielikult kuiv.

Tootja ei véta vastutust, kui hooldusjuhiseid on ignoreeritud,
eemaldatud voi rikutud.

Kiudaine koostis:

Vaadake iiksikasjalised detailid toote etiketilt.

Holatus:

kui on kapuuts, siis voib olla hairitud perifeerne nagemine
jakuulmine

wpieva jooksul ega isalda toksils aineid mis voivad
hjulikud. Naha
reaktsioone.
Kahjustatud roivaid mitte parandada. Kok riided tuleb
ohutult 4ra visata. Roivaid el tohiks muuta ega neile lisada
taiendavaid silte ega logosid. ritetust tohib kanda ainult
selleks ette nahtud olukorras.

P Kasutamisel(RIS 3279)Klass 1 pilkse RIS 3279
aleb Kanda koos IS 3279 dlemise 0saga-

etikette ei tohi '
Palun vaadake tooteetiketilt, mitu pesu tsiiklit on ettenahtud.
Maksinum pesuprogramm ei ole ainus, mis marab riietuse
kasutusaja. Toote kasutusaeg soltub samuti kasutustihedusest,
hooldusestadustamise, st e et mille omadused enam i
kehti tuleb havitada. 1. ksimaalne

Materjl on Kanjastats utumises v1 Kati3. helkur kalicet
on vihenenud.4. Riietus on pisivalt maardunud, pragunenud,
polenud voi kovasti hoordunud.

i ikas detailid
@67 Max temp 30°C, keskmine protsess [ Kuivatus nosril MAX  Maximum
\ag7 Maxtemp 40°C, keskmine protsess [T Kuivatada tilkuvana nsoril 50x 50pesu
Max temp 40°C, normaalne protsess 2= Mitte triikida Yax  Maumum
{867 Max temp 60°C, normaalne protsess & Tritkida max 110°C o Ma:mum
AX Mitte valgendada =) Trilkida max 150°C T12x 12pesu
B Mitte rummelkuivatust L mitte kuivpuhastada MAX  Maximum

@  Pprofesionaalne kuivpuhastus 5x  Spesu

Tumble dry low
Normaalne trummelkuivatus

T wnn Henocpenen 50 BpcKa

Be MonvMe pouwTajTe r oBUe yNaTCTB NPeA Aa ja KOPUCTUTE 0Baa 3aLITHTH 06neKa. WCTo Taka Tpe6a f1a ce
pedepent penct Bp

o6nexa 3a Bawata cieuudHa paGoTHa CUTauMja. HyBajTe 1 BHUMATENHO OBUE YNaTCTBa, TaKa WTO Ke MOXe

22 T norneeTe 5O ceKoe per

Tlorneanere 6o ervkerara a nponssogor
32 NOACTANHM MHBOPMALLAN 32 COORBETHUTE
crannapau. Ce npumenysaar camo
CTaKAAAUTE W MKOHUTE T cé nojasyBaaT
Ha NPOMBOAOT 1 Ha UHGOPNMALMMTE 3
KopucHuKoT nogony. Cute oBHe npo3B0AM
3an080ny8aaT Gaparwara ka Perynatueata
(EU) 2016/425 n Perynatuata 2016/425
KaKO WITO Ce BOBACHH 50 3aKOHOT Ha
O6enuneroro Kpanciso u usmeneru.

ce
UK

EN343:2019
3aurTuTa o Aowca (Buau ja eTukerata)

X OmnopHocr o Hasnerysarbe Ha Bona 4 wwsoa
Y Otnopwoct on npoauparee a sonewa napea 4 uwsoa
R Tecr Ha Aowa0BHaTa kyna, onuonanio

CumGonor ‘R’ moxke aa ce samenin co X' CAMGON ako Tecto
He e cIpoBeaeH WA He @ NoroeH

3aLUTHY 06NIeKNa U 3 HbOpMALINA,

yeronumsocr yeroiumsocr
O6neknara, Chc CBanALLY Ce PHKABU NPEANATAT MbIIKA SaLATa
CAMO KOraTo PLKaBHTe Ca NPUKPENeHU KbM TANIOTO Ha ApeXaTa.

enoctasena or
A= MpenopuumTenta eucoumHa Ka nonzearens

B= rpbAHa obuKoNKa

C= MpenopmTenta obuKoNKa Ha TanuATa Ha nonssarens

nonasatens

ee Ha Non3BaHe Ha MbAeH
KOMIIEKT, CHCTOALY C OT AIKE W NIAHTANION, Ge3 Tepmutina
noannata.

D= Mpenopuuumenta aumxika o watana Ha kpaka Ha EN343:2019
Tewneparypa| Knac1] Knac2 | Knac3 | Knacd
Teneparypa [ 25°C G | 105 [ 180
EN 150204712013 + A12016 v pabomara | 20C | 75| 2%
X MNpeaynpexpasauo obnexno c ka 10 20 | | -
noBuuea BWAMOCT 3a cATHANMSAUMA S [ e
Bpeme Ha aenn u Howra " Osvavasa, 32 Bpemero 3a ynorpeta

X Knacugukauum (EN IS0 20471:2013 -+ A1:2016)

EQEKT Ha YCTORMMBOCT Ha BOAHA N1APA 32 NOKPHTA TKAHM W

X knaco
ncshpxna(r 3Husa
- MUHUManHO HUBO Ha MbTHa ckopocT <30km/h
X mmz CpeaHo HUBO Ha MbTHa cKopocT<60km/|
Knac 3 -MoByieHo HMBo Ha mbTHa ckopocT >60km/h

RIS-3279-TOM Bpoit 2 (2019 .

32 Kenesomutara MnycTpus RIS-3279-TOM

Bp 2 e 3amenen RIS-3279-TOM Issue 1
Crannapri

cpena

Hanuuen pasmep u ceneuun: lloctasere cnopea
IPaBUHUA a3Mep Ha FbPAVTE W TANWATa, BIDKTE TAGNULATS
CPaMEPMTE. Tesh OONEKa a KOHCTPYWBaHH 12 ocHrypABaT
MGOPT W NO3BONABAT HA APEXATa A C& HOCH BLPXY CPLAHO
Oemntrn apex
Coxpanenme: [IA HE CE CoxpaHAgaT Ha Mecra, wanoweni v
IDAKa AMA CATWA (T AH0B3 CaeTRNG. 13 o CHXPAHABA B METH
1 cyxu ycnosun. Mons, ysepere ce, ue Kauy/Kara e HambHo cyxa

(RIS), ca 3apbmkwTenu 3a By

/
Cnen Oﬁrpumaaua- TpoussoauTenst Hama aa

rpyna
NIPWNaraT 32 BCHNKM CHOTBETHM AERHOCTH.

i, KASTE, CTHKETITE 33 NPABMTHN FOIRH

Orpanmuenun npu ynotpe6a (EN 150 20471: 2013 + A1

2016, RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-2020): Bumarw Hocete

aBneknara: Nazere ce wicr: AKo CooficTaara a sucorara
BAUMOCT Ha Ta3w Apexa cTanaT 3axabenn

Texcrunen
06nEK/IOTO 32 CHOTBETHN NI0APOGHOCTH.

oraro uma Kauynka, "
CYX®T MOraT 12 GbAAT HapyUIEHN

i cneuwduiumpa onuTuTe ycnosu 3a
€ProHOMUJaTa, CTapeeHeTo, ronemuHaTa,

N v o
g;m;::c«:::::%gm :;::EriL frac2 frac? mamenneve ja ewmva) Knaca 3 Knaca 3
Knac4 Haii-Bucoko Hueo Ha Knac4 Hail-BMCOKO HUBO Ha Onurri Capatea OBo] caponc craaapa

KaKo 11 3a WHpopMaUmyTe obe3benenn o

PaKkaBU HyAW LenocHa 3aLTHTa camo
Kora pakagHTe ce 3aKaueni Ha obneKa,

ap
enopasan oncer Ha BUCHHATa Ha HOGHTENOT
npenopauan 06ew Ha rpawTe Ha HoCuTEnOT
Tpenopasan obem Ha CTpYKOT Ha HocuTenoT
T = penopauano mepetbe Ha BHATPELHWOT Aen
on HoraTa Ha HocuTenoT
EN 150 20471:2013 + A1:2016,
X O6nexa co Bucoka suanusocr,
O6nexa Koja curHanusupa

Texor

3a Hocetbe Ha
ETIOCeN KOCTHM LUTO Ce COCTOM 07 JaKHa ¥ NaHTanoNH Ge3
TepMuIKa 06BUBKa.

EN343:2018 b
Temn: v | Knaca 1 | Knaca2 | Knaca3 | Knacad
Touneprys [ 3R 105 120
a paborHata 20°C 75 250 . .
coenuma e | w0 | — —
10 | 200
gc | T - [

Ha IeHOT U HOKTa (BUAN eTikeTa)
Knacudukaumm (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X XKnaca 3a nyopecuenTha  pednexTuea nospuia
g0
Knaca 1- Munumana 6psua na coobpakaj <30 km /4
X Knaca 2- Cpenvia 6pauna wa coobpakaj <60 km /
Knaca 3- Hajsucoka 6p3iia a coobpakaj > 60 ki /4

RIS-3279-TOM Usnanwe 2 (2019) : Railway
Industry Standar RIS-3279-TOM Hsnanve 2
s R-3275-ToM st 1. Ralhica ey

" 3uaum AeKa Hema OTpaHIYBaIbE BO BPEMETO 3 HOCErbe
EQEKToT Ha 0TNOPHOCT Ha Bojiena napea 3a npemakani
TKEHMHM WM TAMUHATY H2 PA3AWIHY AMGHETATIHM TeMIEpaTyPH

w360p: ronemunara
W rpafs  HOnOG AT SWALRe a TaCENATa il SEAIITE
OBaa obneka e co3paeHa Aa MPYXKIt KOMBop 1 Aa ce

tocn ey cpea obemia obneka.

HyBarbe: HE uyBajte Ha MeCTa U3NOXEHU Ha AUEKTHA AU
i Comena cheTRARA. dyBale 6O AHETH M &y yenonH. Be
MONUME yBepeTe Ce AN KauynKaTa e NoTONHO cyBa npea

dards (R

12 2 npugaTh oAroBopHOCT

Ha CUTe peneBaHTHU aKTUBHOCTH.

Orpannuysame Ha ynotpe6a (EN 150 20471:2013
+A1:2016, RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): O6nekara
ceKoraw Hocere ja 3aKonuawa. OApKyBaJTe ja nCTa:
AKO BUICOKOBWANMBUTE CBOJCTB Ha 0Baa 06neKa CTanaT
samen

uKa | eTukeTHu:C
CTPItKa i eTUKETKH He NOBUHHI GyTi YcyHenil M1poc
en

a60 36y L
HOCIHS! MPOTAIOM BE5OF0 POBOUOD AHA | HE MICTHTE TOKCHUHIX
pe

MKTKOIO OZIATY /U1A BU3HAUEHHA UMCha i

329B/1EHOTO LUKAY BIAMUBAHHA / IPOMUBaNNA. [loCTaBNIeHa
KITbKICTD

P

KON, 40 MAC BAHOLIENNA A0 TEpMINY IYKOW OBy

Tepmin Vile 3anexaTh TaKoXK Bifl yM

i o Beck ogr
C0CO60M. He MOKHa BHOCHTI 3MiHI B OASI, HAHOCTH Ha HBOTO
Onar

SGepirannA| T8, HeotxlaNo samit o
K0 SaHHCH] BTaCTABOCT! GAAY G e 53CTocOBYITSCH,

skadet, falmet eller revet. 3. De
tapen har falmet. 4. Plagget er permanent skittent, Sprukkﬂ,
brent eller sterkt sitt.

Merkelapper vaskeanvisning: Se plaggets merkelapp for korrekte vaskeanvisninger.

Taler torketrommel, lav
Taler torketrommel, normal

Maks. temp. 30°C, skansom behandling [ 1] M3 torkes pa klessnor MAX  Maksimal
Maks. temp. 40 °C, skansom behandling [11]  Drypptorkes 50x 50vask
Maks. temp. 40 °C, normal behandling 2<%  Kan ikke strykes e gfisnt:;v:el
Maks. temp. 60 °C, normal behandling <= Kan strykes pé inntil 110 °C . Maksimal
Ma ikke blekes = Kan strykes pa inntil 150 °C 12x 12vask
ler il Taler ikke rensing MAX  Maksimal
Taler ikke torketrommel B T nsing X Yok

O6mementn no 3acrocysanns (RIS 3279):Knac 1 wrann RIS
3279 MOBIUHHI HOCHTUCA 3 ACOBAMU BUPOGaMK RIS 3279.

Hanpuknaz, 1 KinbKict

BigoGpaxalou BAGCTUBOCT] CTPIUKM 3HUKAN. 4. OAAT NOCTIiHO
30pyaHeHUR, NOPBaHUR, PONANEHUT 360 CUBHO SHOWEHI

neren ¢ nosa. Tasn Apera & nopOAALLE
32 HOCeHe Npe3 4eNuA PAGOTEH AleH 1 He CTbPIKA TOKCHUHM

nospencHi A6Ba A2 Ce M3XBLPAAT
Ha 6e30N1acHO MACTO. 0BNEKAOTO He TPABEA A2 6bAe
TIPOMEHAHO WNi CHAG/IEHO C AOTBNHMTENIHI €TUKETH WAl 10Ta.
0671ekn0To TPABEA A3 C& HOCH CAMO & CHTYALUM, 3 KOWTO &
npenHasHateno..

Orpaumuenun 3a nonssawe (RIS 3279): Knacl nautanonu
cvoTBeTcTBAUW Ha RIS 3279 ChoTBETCTBMETO M3MICKBa A Ce
HocsT ¢ RIS 3279 Apexa 2 r0pHATa HACT Ha TANOTO.

newTa u eTiKeTuTe He Tpacea na ce fnanat! Mona, ke
€TUKeTa Ha ApexaTa 3 onpeneneHUA GOt U LMKNUTE Ha
wanupase. MlocoueH1A MaKcuManeH GOl UMK Ha M3nupaHe
He © eAUHCTBEHUAT GAKTOP, CBLP3aH CKUIHEHNA LKA Ha

TPAGBa A2 Ce M3XBLPAAT, KOTATO 3aUIATHUITE KaUeCTEa Beve
He ca NPUNOXMMM, Hanpumep e A0CTAHAT: 1. MaKcumanen
Gpo usnupann. 2. Marepuamsr e 6un nospegen i ot
W36nEAHABaHE AW & BN Pa3KbCaH.

ja co HoBa. OBaa 06reKa e NOTOAH 32 HOCEHbe B TEKOT Ha

e KOHCTU CAMO BO CUTYaUMH 32 KOW € HaMEHeTa...

s s soneenh 4 OoneknoTo o TpaiiHo 3aMbpCeHo,
HanyKato, U3rOPEHO WA CNHO 3aXaBeHo.

TNam’aTka N0 AornAAY: 38epHITh YBary Ha ETHKETKY OAArY ANA BIANOBIAHIK ACTANeR NPaHHA.

30°C, H

cywka MAX  Makcumym

'AKW npoLiec
Makcumanbha remneparypa 40 ° C,

He sinGiniosaru =1
He cywwTin & npanbHiii mawm
MenikatHe BigvuManHa

He

CywmTi Ha cBiKoMy NOBITI

50x  50npans
MAX  Makcumym

AW npoUeC CywmTi Ges BunaioBaHkA Ha B85 Seno

MakcmanbHa Temneparypa 40 °C, caibKOMY NOBITI MAX  Makciwym

HOpManbHuUii npouec Z=1 He npacysatn 12x 12npans

Marcamanowa temneparypa 60°C, "~ .

‘HopManbHAii npotec =\ Npacysatu npw Temneparypi He 6inbiwe 110°C max  Makcamym
=\ Mpacysarii npu Temnepatypi He Ginbiwe 150 °C  SX 5 nparb.

ninnaBaty XimiuHii yncTui

®  nipnasamu npodeciiimi ximiunin unctui

E Msnupan

Makcumanua Temnepatypa 30°C,
—  6bp3o npake

Makcumanka Temneparypa 40 ° C,

6bp30 npaxe

Makcumanka Temneparypa 40 ° C,

HopmanHo npare

Makcumanua Temneparypa 60 ° C,

Hopmanto npate

ANa He ce Us6ensa

la e ce Lientpodyra

Ja ce Lientpodyrupa npu Huckw 060poTi

IRIN(EE

®

nepunki

Moxe pa ce uentpodyrupa npu MAX  Makcumym
HOpManhu 060poTi 50x 50 npanera
Cyxo fagene MAX  Makcumym
ry A o 25x 25 Npanera
reacue  lapa MAX  Makcumym

Jla ve ce Manu 12x 12Npaera
Tnanene npu makc. 110°C MAX  Makcumym
Tnapee npu makc. 150°C Sx 5Npanera

[la He ce noanara Ha Xumunuecko Yncrene
Npodecrionanto Xummuecko Yucrere

ynotpe6a (RIS 3279):Knaca 1
Mantanowure co RIS 3279 ycornacenoct 1pe6a Aa ce HOGaT co
ropen aen koj e ycornacen co RIS 3279,

32 0GTIEKVITe Kaj KOW ETUKETUT 3 HEra ce UTHOpHPaHH,
306mMeHI Wik OTCTPaN
Eruera 3a conpiuna Ha Bnakna: llormeanere ja ernkerara
Ha 06neKaTa 3a COOBETHY ACTANM BO BPCKA CO COAPAUNAT.
Tpenynpenysare:Onany Kane WiTo uma Kauynka,
NePUGEPHHOT B M CAYXOT MO A2 GWAAT HapywweHN
®nypocuenTHa nenta u eTuKeTH:

HTa WM ETUKETH He Tpe6a 1Be
MOMME BUETE ja ETUKETaTa Ha 0671eKaTa 32 6pojoT 1 THNOT Ha
nepibe. HaBeAeHOT MAKCUManeH GpOj Ha NEperbe Ha obneKaTa

‘axTop nosp3an
OGneka. JABGTHUGT BEK, ACTo Taka, 33BACH OB yOTPEGaTa,
HauMHOT Ha CKAANPaFLe W 3aWTUTa, WTH. 067eKa Tpe6a Aa ce
WCHPII KOFa 3LITUTHU KBAAWTETW BEKe HE BAXAT Ha NpUME,
B0 Cryuau Kora 1. E A0CTUTHAT MAKCAMANIHWOT 6poj Ha neperba
2. Marepujanot e olLTeTes w CKUKAT. 3. PegneKcnBHUTE
CBojCTBa Ha nenTa ce u3Gnenenw. 4. 06neKaTa e TpajHO BanKaHa,
UCNYKaWa, W3ropeHa WK B0 FOfIEMa MEpa U3HOCEHa.

Ha obnekata

EvukeTi 3a nepeme:

Makc. Temneparypa 30°C, 6ar npouec

Makc. Temneparypa 40°C, HopmaneH npotiec

He Genere

He cywere 60 mawnHa

Cywere wa Hucka Temnepatypa
Cywere 1a Hopmanka Temneparypa

Makc. Temnepatypa 40°C, 6nar npouec [}
=\

Maxc. Temnepatypa 60°C, Hopmanew npouec =)

AeTanu 8o Bpcka co nepetsero.

Cyuwiere 3aKaueHo Ha uta MAX  Makcumymn
Cywere ocrasajiu aa uckane 50x s0neperva
He nernajre MAX  Makcumym

25x 25nepera
MNernajre a makc. 110°C
MAX  Maxcumym

Nernajre Ha makc. 150°C 12x 12nepera
==L Jla He ce wncTi xemmckn MAX  Makcumym
®  Npogecnonanio xemicko uncrere SX 5 nepera




ig 2 osobg

Praed utyciem tego produitu nalezy zawsze dokladrie zapoznacsig @ Insrukea, Ponadto nalety zawsze

zelozonym odnosnie

jego uzycia w knnkremy(h arankach pracy. N
niej skorzystac.

p
alezy zachowac tg Instrukdje, tak aby zawsze mozna bylo 2

Wszywka produktowa zawiera szczegolowe
informacje dotyczace norm, ktérych
‘wymagania ten produkt spefnia. Jedynie
normy i ikony, 2

EN 343:2019
Ochrona przed deszczem (informacja na wszywce)

na wszywkach oraz w Instrukdji Uzytkowania

maja zastosowanie do konkretnego pro-

duktu. Wszystkie te produkty sq zgodne

wymogami Rozporzadzenia (UE) 2016/425,
do

X ¢ 4klasy
Y 0pr pary wodnej 4klasy
R Opcjonalny test wiezy deszczowej

Symbol ,R” mozna zastapic symbolem, X’ jezeli test nie zostat

ktére zostalo
prawa Wielkiej Brytanii i zmienione.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Odziez
ochronna (szczegély na wszywc

Starzenia sig, rozmiar6w i oznakowania

jest odpowiedn
XKiasa 1 Poziom minimalny Y Kiasa 1 Poziom minimalny

Klasa 2 Klasa 2

Klasa 3 Klasa 3

Klasa 4 Poziom najwyzszy dasa 4 Poziom najwyzszy
Odziez z wypinanymi rekawami oferuje peing ochrone jedynie
‘wtedy, gdy rekawy 53w peini dopiete.

odziezy ochronnej, jak
jaka powinien aomvuyc pmﬂu(en(
Zallecany przedzial wzrostu uzytkows

Zalocany b Kt plrsowe) uzylkowmka
Zalecany obwod pasa uzytk

Zalecana wewneirzna dgoté nogawki utytkovnika

EN 150 20471:2013 + A1:201
X ostrzegawcza sygnalizujaca obecnos
utytkownika w dzien i w nocy
{satzegaty na wizywee)
Klasyfikacja (EN 150 20471:2013 + A1:2016)

, kompletu
skladajqceqo sie z kurtki i spodni bez ociepliny.
zu 343:2019 ki (w minutach)
Tem femp. | Klasa1 | Klasa2 | Kiasa3 | Kiasad.
Temperatira 25°C | 60 105
otoczeniaw 20 7 250
czasie pracy s | 00 — — —
6 0dziez we | 200
5'C — - - -

Oznacza brak czasowego ograniczenia uzytkowania
Opordla pary wodnej dla tkanin poviekanych lub laminatow v
ych temperaturach otoczenia

Bitte les

evor Sie die it

auch hren Sicherheitsbeauftragten oder Vorgexeu(en i Hinblick auf gecignete Kiedung fur e spezifische

Bewahren Sie di

sorgfaltig auf, damit Sie jederzeit darin

hachlesen Kimnen,

‘Ausfihrliche Informationen zu den
entsprechenden Normen finden Sie auf dem
Produktetikett. Es gelten nur Standards

und Symbole, die sowohl auf dem Produkt
als auch auf den unten aufgefiihrten
Benutzerinformationen erscheinen. Alle
diese Produkte erfiillen die Anforderungen
der Verordnung (EU 2016/425), und der
Verordnung 2016/425, die in britisches Recht
umgesetzt und geandert wurden.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Schutzkleidung (siehe Etikett)

Allgemeine Anforderungen: Diese Europiis-

EN343:2019

Schutz gegen Regen (siehe Etikett)
X Widerstand gegen Wasserdurchtritt 4 Klassen
'Y Widerstand gegen Wasserdampfdurchtritt 4 Klassen
RRegenturmest des Fertigteils, optional

Das“R” kann durch ein “X” Symbol ersetzt werden falls der Test nicht
ausgefiihrt wurde oder nicht passend ist..

XKasse 1 Y Kiasse 1
Klasse 2 Klasse 2
Klasse 3 Klasse 3
Klasse 4 Maximale Anford Klasse 4 Maximale Anford

che Norm legt allgemeine
an Ergonomie, Alterung, Dimensionierung,

Kennzeichnung von Schutzkleidung und die
Informationen, die vom Hersteller geliefert
werden fest.

bis zur Sohle des Tr
Waagrechter Umfang an der Brust der Tragers
Taillenumfang des Tragers

D = Beininnenseite des Tragers

eten
Schutz wenn die Armel am Bekleidungsstiick angebracht sind.
Empfohlene maximale Tragedauer fir einen kompletten Anzug
bestehen aus Jacke und Hose ohne Thermofutter

EN 150 20471:2013 + A1:2016

a0 Tragezeit (n Minuten]
e femp | Kiasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3 | Kiassed
femperaar 2C [ 60 105 180
der we |7 250 — -
i | 100 = - -
10 | 240
5 - .

gewahrleistet die Sichtbarkeit des
Trigers bei Tag und Nacht (siehe Label)

Massfzerung (EN 50 20471:2013 + A1:2016) K Kiasse fur

* Keine Einschrankung der Tragezeit

Wasserdampfbestandigkeitseffekt fir beschichtete Textilien oder
Laminate bei unterschiedlichen Umgebungstemperaturen

X Xka
Kf Kl — Sokmn | Dostepne rozmiary i dobr; Dopasu) zgodrie 2 rozmiarern Klasse 1 s oo s <30kmm
lasat — oriom minimalny predkosciponizef 30k | atkiplersiowe) | pasa uiythownika. Szczegdly zawiera tabela X Kiaise2 e ko
X Klasa 2 —Poziom posredni, predkosci ponizej 60 km/hi rozmiaréw. Ta odziez zostata tak skonstruowana, aby mozna ja

Klasa 3 —Poziom najwyzszy, predkosci powyzej 60 km/h

us- 3179 ToM werxja 2(2019) : Norma

bylo komfortowo nosic na innej odziezy o sredniej grubosci.
Skiadowanie: NIEWOLNO skladowac w miejscach narazonych

dia j RIS-3279-TOM

bryt
wema 1 zastapita RIS-3279-TOM Issue 1. Ta
(RIS) je

n
Sktadowac w miejscu suchym i czystym. Upewnij sie, 7 kaptur
jest przed i 7

wszystkich prac

brytyjskich T nalesaych
do Railway Group.

Ograniczenia uzytkowania (EN 150 20471: 2013 + A1
2016, RIS 3279 ANSI / ISEA 107-2020): Zawsze nos odziez
Zapieta. Utrzymuj w czystosci: w przypadku nicodwracalnego
zabrudzenia lub zanieczyszczenia te) odziezy o wysokiej
Widocznoic, wymief Jana nowg-Ta ozt nadsje sig do

i roboczy i ni
Toksycanyeh substandi, ktore mogM:y mekorzysmle wmywaz

e ponosi

Klasse 3 Seolkmm

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Railway
Industry Standard. RIS-3279-TOM Issue
2 ersetzt RIS-3279-TOM Issue 1. Railway
Industry Standards (RIS) st f alle Mitglieder
der Bahn- Gruppe verpflichtend und ist auf
alle relevaten Aktivititen anzuwenden

odpowiedzialnosci za produkt w przypadku, gdy j
zostana sakodzone ub usuniete,  takze gdy nie beda
egane zawarte w nich zal

dad materiatu: Wszywki materitowe zawieraja dokladne
mforque o skiadzie materiatu.
uwagmezen odziez posiada kaptur, to zawsze istnicje

2yko e mote on ograniczapole widzenia oraz pogorszye
ezainast dowigkty
zywhi: Nie wolno prasowac tasmy

ws
ostrzegawcze] | wszywek! llos¢ prar i spos6b konserwacji
naw:

Nie
probul naprawia uszkodzone) odlesy. Ubrania e nadhjace
sig do dalszego uzytkowania nalezy bezpiecznie zutylizowc.
Ubrania nie powinny by¢ zmieniane ani wyposazane w.
dodatkowe etykiety lub logo. Odziez powinna byé noszona

h

ilose prari nie jest jedynym czynnikiem wplywajacym na
okres uzytkowania odziezy. Zalezy on rowniez od sposobu
th i Odziez

2utylizowac gdy zap

tylko w sytuacjach, do ktoryd

nastepujace
okolicznoscl. 1. Zostanle osiagnieta maksymaina ilo3¢ prar.
Tul

ia uz ia (RIS 3279): 1
2godnie z RIS 3279 moga by¢ noszone wylacznie z odziez
96ma zgodna zRIS 3279.

Materiat popr;
rozerwanie. 3. Tasma ostrzegawcza wyblaknie. 4. Odziez jest
stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta itp.

P : Wszywki i
&5 Max temp 30°C, pranie delikatne [ suszenie wrozwieszeniu ¢ Maksimum
457 Max temp 40°C, pranie delikatne [0]  Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania ~ —>OX SOprai
@o7 Max temp 40°C, pranie normalne 2=\ Nie prasowaé yax gﬂsakxmjum
\as/ — rarh
80°/ Max temp 60°C, pranie normalne & Prasowanie max 110°C "
MAX  Maksimum
Nie wybiela¢ =\ Prasowanie max 150°C 12x 12pran
Nie wirowaé =1 Nie ayscié chemicznie MAX  Maksimum
@ profesjonalne czyszczenie chemiczne S5x spran

Wirowac na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

Si prega dil
IT 0 adatiper I vostra s
consultare in qualsiasi momento.

istruzioni prima di q sicurezza. Si dovrebbe
quanto riguarda i capi di abbiglia-
lavorativa specifica cura le istruzioni in modo da poterle

Fare riferimento alletichetta sul prodotto

per informazioni dettagliate sulle norme

corrispondenti. Sono applicabili solo le

norme e le icone che appaiono sia sul

prodotto sia sul foglietto llustrativo di

sequito.Tutti questi prodotti sono conformi

ai requisiti del Regolamento (UE) 2016/425
jolamento 2016/425 c

introdotto nella legge del Regno Unito

e modificato.

EN1S0 13688:2013 + A1:2021
SN\, (Vedi etichettal)
\‘ ho Requisiti generali. La norma specifica

requistl generali pe Tegoromia.
la

EN343:2019
Protezione impermeabile (vedere etichetta)

X Resistenza alla penetrazione dellacqua 4 livelli
Y Resistenza alla penetrazione del vapore acqueo 4 livelli
R Test della colonna d‘acqua del indumento gia pronto,
opzionale
N simbolo R pud essere sotituto da unsimboloX"se l test non &
stato eseguito o non @ adatt

X Closetielominimo ¥ lase 1 Lllominimo
Gose2

Classe 2
Classe 3 Classe 3
Classe 4 Livello massimo Classe 4 Livello massimo
Gli le

marcatura di ncament roretiut e pe e
informazioni fornite dal fabbricante.
Altezza consigliata 8 chilo indossa
B = dirconferenza toracica consigliata di chi lo indossa
C = circonferenza vita consigliata di chi o indossa
D = misurazione interna della gamba consigliata di chi
o indossa

A

Classificazioni (EN 150 20471:2013 -+ A1:2016)
X Classe X per la superficie fluorescente e rifettente - 3 lvell

EN1S020471:2013 4 A1:2016,

ente
orno e Ia notte (ved!

eumeua»

attacate al

Tempo indossare un abi
composto da giacca e pantaloni senza una fodera termica.

Verwendungsbeschrankungen (EN IS0 20471: 2013
~+A1:2016, RIS 3279 und ANSI / ISEA 107-2020): Tragen

Sie das Kleidungsstiick immer geschlossen. Sauber halten:
Sollten die Sichtbarkeitseigenschaften dieses Kleidungsstiicks
unwiederbringlich verschmutzen, ersetzen Sie es durch

ein neues. Dieses Kleidungsstiick ist fur den gesamten
Arbeitstag geeignet und enthilt keine giftigen Substanzen,

Brust-und
firden

d
K\e\dung ge(reg i wird,
Lagerung: Lage iedi ekiedung ichtan Orten e diekter |

sauberen
P trocken ist

Sil vous plait lire attentivement ces instructions

tout moment.

avant dutiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également

consulter votre agent de sécurité ou supérieur immédiat en ce qui concerne les vétements adaptés a votre
situation de travail spécifique. Conservez soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter a

Reportez-vous a I‘étiquette du produit pour
des informations détaillées sur les normes
correspondantes. Seules les normes et les
icones qui apparaissent sur le produit et
les informations utilisateurs ci-dessous
sont applicables. Tutti questi prodotti sono
conformi ai requisiti del 13

EN 343:2019
Protection contre la pluie (voir étiquette)

X Résistance  la pénétration de leau 4 niveaux
¥ Résistance  la pénétration de vapeur deau 4 niveaux
Rest de colonne deau readymade garmet, faculatif

(ul
2016/425 e del Regolamento 2016/425
come introdotto nella legge del Regno
Unito e modificato.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Vétements de protection (voir

Exigences générales La présente Norme
européenne spécifie les exigences générales
en matiére 3

eut é iplacé par un symbole «X» s lessai n‘a
Pas 1€ affectué ou ne convient pas.
XClasse 1 Niveau Minimum ' Classe 1 Niveau Minimum
Classe 2 Classe 2
Classe 3 Classe 3
Classe 4 Niveau Maximum Classe 4 Niveau Maximum
Les vétements avec des manches amovibles noffrent une
protection totale uniquement quand les manches sont sur
le vétement.

n continu maximal recommandé pour un ensemble

e marg
vétements de protection et dinformation
fourni par e fabricant.

Stature recommandée du porteur

Entrejambe Recommandée du porteur
EN15020471:2013 + A1:2016, haute

complet comprenant veste et pantalon sans doublure thermique.

EN343:2019 urée de port (en minutes)
: Temp | Classe 1 | lasse2 | Classe3 | Classed
température de 60 —
Fenvironnement 75 250 — -
detravail 100 — - -
200

Vétem
gn-lam la présence des ut
dant le jour et la nuit

T Ietiquette)

Classifications (EN 150 20471:2013 + A1:2016) X Classe

“__* signifie sans limite de temps de port

Effet de résistance a la vapeur d'eau pour e tissus ou stratifiés
enduits a différentes températures ambiantes

lon le tour de

X pourla surface fluorescente et réfléchissante - 3 niveaux

sse 30 kmi justement
Casse 2 taille et le tour de taill , voir le tableau des tailles. Ces
Classe 3- > 60kmh 16 congus pour le confort et pour permettre le port

RIS-3279-TOM Parution 2 (2019):Norme de
Tindustrie ferroviaire RIS-3279-TOM Parution 2
aremplacé RIS-3279-TOM lssue 1. Les Normes
de lindustrie ferroviaire (RIS) sont obligatoires.
pour tous les membres du Groupe ferroviaire et
s'appliquent a toutes les activités pertinentes.

du vétement par-dessus des vétements volumineux.
Stockage: NE PAS entreposer dans des endroits sounis a fort
tocker d i ach

Veuillez vous assurer que la capuche est complétement séche avant
delaranger ou de la ranger.

Entretien: Le fabricant déline toue responsabilé poures

é nt été ignorées, déduites

Kleidung, bei der die Anweisungen auf dem Pflegeetikette ignoriert,
unkenntlich gemacht oder entfernt wurden.
Inhalt des Textil Labels: Siehe Kleidungsetikett.

Tragen der Kapuze,

die die Gesundheit

beeintrachtigt werden.
Te dL Tape

Kénnen. Es sind keine allergischen R

Hautkontakt mit diesem Kieidungsstiick bekannt. Versn(hen
Sie nicht,

und den Waschzyklus entehmen sie dem Produktlabel Die

Kieidungssticke sollten sicher entsorgt werden. Die K\zldung
darf nicht verandert oder mit zuséitzlichen Aufkiebern oder
Logos versehen werden. Die Kleidung sollte nur in Situationen
getragen werden, fiir die sie bestimmt ist

Nutzungsbeschrankungen(RIS 3279) Es ist zu beachten

das Hosen der Klasse 1 RIS 3279 nur in Verbindung mit Ob-
erteilen der erforderlichen Klasse RIS 3279 getragen werden.

Dieslstauch abhingia von der Art des Gebrauch, Pllege,

1
‘maximale Anzahl der Waschen des Kleidungstiicks ist erreicht..
i

reflektierenden Eigenschaften des Tapes verblasst sind. 4.Das
Kleidungsstiick nicht mehr zu reinigen, rissig, verbrannt oder

verschlissen st

Pflegeetikette: Siche dazu das Waschetikette in der Bekleidung (innen)
Max. Temperatur 30°C [0 zum Trocknen aufhangen ax max
Max. Temperatur 40°C [0 wascheleine trocknen X 50 Waschen
" MAX  max
Max. Temperatur 40°C 2= nicht heif biigeln 25% 5 waschen
Max. Temperatur 60°C =\ biigeln max 110°C MAX
A Nicht bleichen =) biigeln max 150°C 120 e
E=1 Nicht chemisch reinigen. MAX o

Trocknen bei niedriger Temperatur

=L wichtim Trockner trocknen
&) Geeignet fiir Trockner

®  professionelle Reinigung, Pflege

5X SWischen

Kérlolvassa el az aldbbi nstukidkat figyelmesen, mieltt haszaing a védsrunt, Kerik, hogy srntén

fonzultljon

kollégaval, vagy

hogy a ruhzat
a velk

@rjik orizze meg

A megfelel szabvanyokra vonatkozo
részletes informaciokat a termék cimkéjén
talalja. Kizardlag a terméken és az alabbi
haszndlat nformdcidkian eoyardnt szerepls
szabyinyok s konok allaimazhat

ce

U K dezek a termékek megfelelne ek az

C n EQ)’EWI! Klralysaﬂloqsmhn\ jaiba bevezetett
és médositott (EU) 2016/425 és 2016/425
rendelet kovetelményeinek.

EN 343:2019
EsG elleni védelem (lisd a cimkén)

X Atdzas elleni védelem 4 szint
Y Atazas és para elleni védelem 4 szint
R Kesz ruhazati estorony-teszt, opciondlis

AR szimblum helyettesithetd, X' szimbolummal, ha a
jtjak végre vagy nem megfelels.

EN15013688:2013 + A1:2021
Védéruha s kbvetelmények
Uasd a quem
Ex ez nemaetiz szainy pontosan
\eghatarozza az dltalanos kovet:
elményekel ergonémiai szempontokbl
informécié 2 gydre dtal van elaive
on.

védoruh:
A= Aruha v\se\élénekalanlo((magasxaga

jének ajanlott mellbsége
Aruha viselgének afiniott derékbésege

EN343:201 o)
Torp: Termp | Classe 1 | Classe 2 | Classe s | Gaed Aruha viselgjének ajanlott bels labhossza
Temperaturadel [ 25¢ | 60 | 105 | 180 | -
e | e | 2 | 1 EN 150 20471:2013 + A1:2016 A Jol
15°C 100 lathatésagi ruhazat jelzi viselGjének
toc | 20 jelenlétét éjjel és nappal (lisd
so | S | Z | = acimkén)

 Significa che non ci sono limiti di utilizzo
Effetto di resistenza al vapore acqueo per tessuti spalmati o
laminati a diverse temperature ambiente

Classe 1 - velocita di traffico minimo livello <30 Km/h
X Classe 2. veloit del rafcovell ntermedio <60 Km/h
- Massima velocita del traffico di livello > 60 Km/h

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019): Railway

Industry Standard (norma di riferimento
per industra fertoviaria) RS- 3279 TOM

0 2 ha sostituito RIS-3279-TOM Issue 1
Ra‘lway Industry Standards (RIS) sono
obbligatori per tutti i membri del gruppo
ferrovie e si applicano a tutte le attivita

Adatta in bas

Conette el torace  della via, fare rferimento aa tabella dlle

taglie. Questi indumenti sono stati realizzati tenendo conto

del comfort e per consentire che il capo sia indossato sopra

indumenti di medio ingombro.

Conservazione: NON conservare in luoghi soggetti a forte luce

solare. Conservare in condizioni di asciutto  pulito. Assicurarsi

che il cappuccio sia completamente asciutto prima di riporlo.
itenzione: Il produttore non si assume alcuna

ichette di cura sono state

Manuten:
responsabilita per i capi le cui eti

pertinenti. ignorate, danneggiate o rimose.
itazioni d'uso (EN IS0 20471: 2013 + A1: 2016, RIS 3279 IFetichetta del capo per
e ANSI / ISEA 107-2020): indossare ¢ del contenuto.
Mantenere pulitos se le proprieta di alta visibilta di l]uesm una
indumento dovessero sporcarsi o contaminarsi irrimediabil- buona visione periferica e dell'udito
etichette

mente, 3 to per
essere indossato per un'intera giomata con

sulla salute. Nessune reazioni allergiche sono note, dovute
al contatto con la pelle di questo indumento. Non tentare di

non
Si prega di fare riferimento alletichetta indumento per il numero
e cicli di lavaggio sostenibili

Il numero massimo indicato di cicli di pulizia non & il solo fattore

riparare gli Tutti gli

lla durata del capo. La anche 'utilizzo,

essere eliminati in modo sicuro. deve
essere modificato o dotato di etichette o loghi aggiuntivi.
Labbigliamento deve essere indossato solo nelle situazioni
per cui & destinato.

imitazioni d'uso (RIS 3279): Classe 1 i pantaloni RIS
indossati con un

Gliindumenti devono essere smaltiti quando le qualita protettive
vengono meno, ad esempio, viene raggiunto 1. Numero massim
dilavaggi. 2. Il materiale & stato danneggiato da ususra o &

Le qualita
4.lindumento & permanentemente sporco, rotto, bruciato o

del corpo RIS 3279.

Etichetta di lavaggio: Ifetich

G557 Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato

dettagli lavaggio.

10 massima 40°C,
\@o/ Temperatura massima 40 ° C, lavaggio normale
67 Temperatura massima 60 ° C, lavaggio normale
A Non candeggiare
=l Non asciugare
Asciugare leggermente
Asciugare normalmente

i
[0 vLasciare asciugare MAX  Massimo
0 o I 50x 50 lavagai
9

MAX  Massimo
25 Nonstirare 25 25lavagai
) Ferro max 110°C . Massimo
=\ Ferro max 150°C 12x  12lavaggi
=1 Nonlavare a secco MAX  Massimo
®  Lavaggio asecco Sx slavagai

professionale
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Y Avtoxd oty Siciobuon udpatuiy 4 eminesa
R Exouio éubyua om Soxiif mipyou Booxr,
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2016/425, omac éxouv unopet va
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KaTd TN 16pKELA TG ANEPAC Kal TG ViXTaG
héne ncéra)
X Tagwopnoeic (EN IO 20471:2013 + A1:2016)
X s ya 1 goptopod ko aviavaxhaoe
empaveia -3

* Znuaivet 6m Sev undpxe 6pio yia To Xpovo Xprionc
Aviotaon
A

neppavn oe

: TonoBeToTE OOPPWVa HE TO

Khdon 1-EAa TaxoTaTa Kivnor
X i(}.aml z Sv6mprrm enincso rnxuwnu( Klvnnn( <60 )().p/upa ouwoto uévseo( 0TA00UC KAl PEOTIC, AVATPEETE OTO Bidypapua
Kdor 60 w/ispa

Xouv evowpiatwBel yia v aveon

RIS-3279-TOM l’zuxo( 2(2019): “paﬂnlu

évbupa va gopedi ndvw amé 1o éao,
ovmm nouxmuo
o jiépn nou extibevta o

anpoSpopukc Plopnaviac RIS-3275-ToM
Teoxoc2 &
155us 1. Nosrunn Bibnposponmne Brounaviac

RIS efval umoxpewrika yia 6na ta
Ol o ZORPOBPOY Ko KOOV Vid OheC
TiC oxeTIKEG SpacTnpIGTTEG

Nepopioyolxponc (6150 20471: 2013 + A1: 2016,
20;

agon 7 1oxvpR r\lmm axtivoBohia. AmoBRKEDETE ot KaBapd,
epu 4Epn. BEAMDEITE 6T N KOUKOURG Sl TAAPI OTEVH)
o va ouoeuaatel/ ny anodieuon

Xprion: O KaTaokevaoTAcSev Ba péper
zu(')uvn V10 EV8UHATA OOV O ETIKETEC PPOVTISac EXouv ayvonPei,
KATAOTpApE ) EXOUV apaipEDel.

RIS 3279 & ANSI / ISEA 107-:
POUX0 TT0L XE1 OTEPEWBEL mummwws Kabapo: Avor |6m"|r(t

£¥50HATOG Yia Tic avTioToNEe ?\mwllspzlic ek
UKoUAG, EVBEXETal va

Yunite patorrac avtos oy
£vec 1 HoNDOEVEC, QVTIKaTAOTHOTE e éva vEo. AUT
0 &vbupia lvat KaTANAIAG A XPAON Kaa  Oudpreia
H1ag OAOKANPNG EpYAOIING NIEPOC KOl eV MEpIEXEN TOEIKEG
ousiec oy umopoty va emnpcdoou apued T uycia e
TOIOVBATIOTE GO TPOTIO. AEY EIVal YVWOTEG ANNEDYIKEG
avnspaseich Mvm eragic i to &vaupa, My EmXEpoETE
£MOKEVGOETE Ta poGXA TIOU EXOUY LTI0OTE (G, OAa Ta
evBOlaTa npEE va aMopPITTOVLal i AaipaNEa. Ta pooa Bev
et va weraBaNhovtal f va clval EgoBIaciEva e emimhéov
Euxétee f Aoy mpénva opiovia iovo o
Kataotaotic yia 1 omolec mpoopiCoveat
Niepropiomoi xpranc (RIS 3279): Khdon 1 Ta navrehovia
1oxUpICovTal ouGpPwaN e RIS 3279 anarteitat va gopedody.
e £va RIS 3279 Gvio Tepdxio 0GpaToc,

ENNPEAOTEL GPUNTIKA N MEPIPEPIKY] OPATN KAl aKor,

Tawia i ETKETEC eV PEMEL VA OIBEPVOVTAIAVATDEETE OTNY.
£UKETA TO POUXOU VA TOV APIBO KAl TO TIPOYPapya. n?\naluu]o(
oo

Osztalyozas (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X' Fluoreszkal6 s visszavers felilet - 3 szint

Osztaly 1- Alacsony forgalmi sebesség <30km/h
X Osztaly 2 -Kozepes forgalmi sebesség <60km/h
Osztaly 3 -Magas forgalmi sebesség >60km/h

X Osztaly 1 Minimum szint Y Osztaly 1 Minimum szint
taly 2

Osztaly 2 Osztaly
Osztaly 3 Osztaly 3
osztaly Osztaly

Alevehets ujjakkal rendelkezs ruhazat csak akkor biztositja a
lelles védelmet, ha az ujjak a ruhazaton vamk

id6 egy telje amely
artalmat egy nadragot é egy dzselit - meleg béles néikil,
EN343:2019 Aviselés id
Femp: A p | Osztaly 1] Osztaly 2| Osztaly3 | Osz-
megfeleld taly 4.
kornyezeti 57T El 105 780 —
homérseklet ¢ o 20 — —
¢ [ 100 — - -
we | 240 - - -
s — - - -

“_ jelenti: nincs limit a viselés idGtartamara vonatkozéan
i atdsa bevont
Kiilonboz6 kirnyezet homérsékleteken

Rendelkezésre ll6 méret és valaszték: Allitsa be a méretet
a megfeleli mellkas és derékméret szerint. Ezek a ruhadarabok

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Vasiiti
szabyiny Ris-3279-TOM Issue 2 et flvitorta
Tinden Raitway Gmup (aﬂlam vonatkozoan
ek

Kdteleze

Felhasznalasi korlatozasok (EN S0 20471:2013 +
A1:2016, RIS 3279 é5 ANSI/ISEA 107-2020): A ruhadarabot
mindig zérva viselje. Tartsa tisztan: Ha a ruhazat lathatosagi
tulajdonsagai helyrehozhatatlanul szennyezédtek, cserélje
ki egy tjra. 2 a ruhadarab egész munkanapon keresztiil

amelyek mas modon hatranyosan befolyasolhatjak az
észséget. A ruha borrel vald & é i

komfortosra lettek kialakitva, lehet6vé teszik, hogy a
éretd ruha lehessen.
Ne téroljuk olyan helyeken ahol direkt vagy erSs
napsiitésnek van kitéve. Taroljuk tiszta, szaraz komyezetben.
Csomagolas/tarolds eldtt ellendrizze, hogy a csuklya teljesen

széraz-
Uték A gyértd nem fogad el reklamaciot amennyiben
a ruhizat cimkei nem talalhatéak vagy az azokon eldirtak
nem betartottak

A megfelels
adnak informcict.
6 ott a periférikus

reakciét. Ne kisérelje meg megjavitani a sérilt ruhazatot. Az
szes rubszatot biztonsigosan f kel dobni.Aruhszatot
zabad megvaltoztatni vagy felirattal vagy lo
St Auhdzatot cak olyan helyzetekben szabad vieln,
melyekre szanta

Hasznalati eléirasok
(RIS 3279): Class 1 nadrag viselése esetén kotelezd a felss-
testen is RIS 3279 szabvanynak megfeled ruhat hordani.

ésa hallds jelentdsen (Sokkennel

Afé 6 csikokat,
vagy a cimkeker tos vasalni. A mosasicilusszam a bels6 cimken
van feltintetve. A me lis mosasi ciklusszam nem
27 cqyetlen, a termék dlettartamat meahatarors tényer Ax
élettartamot befolysolhatja a hasznalat és tarolds modja és
egyéb tényezok. A ruhat ki kell selejtezni, ha a védelmi funkciét
mér nem it be maradelcalanul, 1. Maximum mosé!szémat

elérte. 2. A ruhaban mechanikus kar keletkezett: lyul
Iehorzsoi tertek. 3. A fényvisszavers Kepessége elentdsen
ha tartésan szennyezett, re

egett vagy erdsen kopott.

+ A vonatkoz6 informaciok
Maximalis hémérséklet 30°C, kiméls mosas
Maximalis hémérséklet 40°C, kimél
Maximalis hémeérséklet 40°C, normal mosas
Maximalis hémérséklet 60°C, normal mosés
X Nem fehérithets

&L Ne szaritsuk szaritégéppel

Szérit6géppel szérithats, alacsony hsmérséklet
Szaritogéppel szarithato

5 mosas

ruha cimkején talalhatok

[T]  szaritas kotélen fiiggesztve  MAX

Maximum
[ Fiiggesztve, csepegtetve Ox 50 mosds
arithato MAX  Maximum
szarithato 25x 25 mosds

2=1 Nemvasalhaté
MAX  Maximum
=\ Vasalhaté max 110°C 12x  12mosés
== Vasalhaté max 150°C MAX  Maximum

=1 Vegyileg nem tisztithats S Smosds

@ vegyileg tisztithats

Pred pouzitim tohoto ochranného odévu si pedlivé proctéte tento navod. Konzultujte se svym bezpecnostnim
technikem nebo pimym nadiizenym vhodnost odévu pro vasi konkrétni pracovni situaci. Tyto pokyny ulozte

Podrobné informace o odpovidajicich
norméch naleznete na Stitku produktu.
Pouziji se pouze standardy a ikony, které

se zobrazuji jak na vyrobk
uzivatelskych informacich chny tyto

Vi
produkty spliuji pozadavky nafizen (EU)
C l:l Sa16/43%5 2 nansont 30167475 v pitnern
znéni a ve znéni pozdéjsich predpisi.

EN 343:2019

Ochrana proti desti (viz. Stitek)

X Odolnost viici préiniku vody 4 drovne
Y Odolnost viici priiniku vodnich par 4 drovné
R Testovani odévu v destové vézi, volitelné

mbol, K mize byt nahrazen symbolem, X, pokud neni
test proveden nebo neni vhodny.

EN 50 13688::

Ochranné odevymz frttonnd

Obecné pozadavky. Tato evropska

norma stanovuje vieobecné pozadavky
tnost, velikosti

X tida1 Minimalni droven y tida 1 Minimalni droven

tiida 2

3 tiida 3
tida 4 Nejuyssi drovens tida 4 Nejuyssi droveis

\
® ochrannych odévii a na informace dodané
vyrobcem.

=y
I

A= Doporuéena vyska
B Doporuzeny obvod hrudniku
Doporuceny obvod

D= Doporucend marentwnitrni delky

EN 150 20471:2013 + A1:2016 Odévy
s vysokou viditelnosti pi dennim
svétle av nodi (viz stitek)

Kiasifikace (EN 150 20471:2013 + A1:2016)
X XTrida pro fluorescenéni a odrazné plochy-3 trovné

2 1 - minimln drovet, dopravnirychiost <30km/h
12 2- stred -, dopravni rychlos m/h
2 3 meysstiroveh. depravnt rychiost = Sowm/h

RIS-3279-TOM vydani 2 (2019);
Zeleznieni priimyslové standardy
327 dani 2 nahradilo

-3279-TOM Issue 1. Iclcrmcm

imyslovymi standardy (RIS) jsou povinné
Bro vbachny prslusaiky Jeleznient skupiny
plati pro viechny souviseji

Omezeni pouziti (EN IS0 20471: 2013 -+ Al: 2016, RIS 3279
a ANSI / ISEA 107 2020): Vzdy noste upevnény odév. Udrzujte

Odév, rukavy nabizeji jen tehdy,
pokud jou rukavy pripnute klauni st odevu.

ena maximaini doba kompletni oblek, ktery s
Sk1ada 7 bundy a kalhot bes 7ateplent podsivy.

Porfavor, lea atentamente esas instrucciones antes de utilizar esta ropa de proteccion. Adems Usted deberd

consultar con su su superior prendas para sus
Guarde est

cualquier momento.

Consulte en la etiqueta del producto la
informaci6n detallada sobre las normas
correspondientes. 5610 son aplicables las
normas e iconos que aparecen tanto en el
producto como enla informacion para el
usuario. Todos estos productos cumplen los
requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 y el
Reglamento 2016/425 introducido por la ley
del Reino Unido y modificado.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Ropa de
Proteccién (Ver etiqueta)

Requisito generaes Esta norma Europea
especifica los generales de
craonomia, emvejedimiento, tallajey
marcado de la ropa de protecciony
proporciona la informaci6n que debe
suministrar el fabricante.

A=Rango de altura del usuario recomendado
5= Contomde pech del usuario recomendado
c

dado
5= Medida delinterior do a pierma del usaaro recomendada

EN ISl) 20471 013 + A1:2016, ln a
de noche (ver etiqueta)

Clasificaciones (EN 10 20471:2013 + A1:2016)
X Xlasesequn  superic luorescenteyreflectante
-3 niveles

X Clase 1 Nivel minimo
Clase 2

EN343:2019
Proteccién contra la lluvia (ver etiqueta)
Resistencia a la penetraci6n de agua 4 niveles

'Y Resistencia ala penetracion de vapor de agua 4 niveles

REnsayo opcional de la torre de lluvia para prendas

listas para llevar
Elsimbolo-R" puede estar susttuido por X'sino se realizo ¢l
ensayo o no era apropiad
Y Clase 1 Nivel minimo
Clase 2

Clase 3 Clase 3
Clase 4 Nivel més elevado Clase 4 Nivel mas elevado
Las prendas con mangas desmontables dnicamente ofrecen
proteccion total cuando las mangas estan sujetas a la prenda.
Tiempo de uso continuo maximo recomendado, para un traje
completo formado por pantalon y chaqueta sin forro térmico.

EEFD
= Temp | Clase 1 | Clase | Clases | Clased
temperaturadel [ 25C 60 105
ambiente de oc |75 250
is' 100
ebele we | a0 | -
sc | | = I

Significa que no hay limite de tiempo de uso
Efecto de la resistencia al vapor de agua para tejidos recubiertos o
laminados a diferentes temperaturas ambiente

Clase 1 vl minim, rifico on velocidad <30km/h

osed el mis elevado, trafico con velocidad >60km/h

i ibles y seleccién: in el tamafio
comect de contomma de pecho e, consslala abla e
lx\las Estas prendas han sido confeccionadas con un marg

. permiti que s pueda usar sobre apas de

RIS 3279-TOM Issue 2 2015) :Norma

volummosmad medmnz

britnica pr RIS-3279-TOM

oy susiida 3 2RI 3275-TM e
e Notma Briténicas por ot Ferocariles
(RIS) son obligatorias para todos los miembros
del Railway Groupy se aplican a todas las

actividades relevantes.

Limitaciones de uso (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Use siempre la prenda

endas laluz
sn\ar recins dematiaga mien, Gudvacins on lugar limpio
o. Por favor, asegurese de que la capucha esté totalmente
$eca atesde guardana
uidados : El fabricante no aceptard responsabilidad alguna por
prendas en las que se hayan ignorado, retirado o pintarrajeado
las etiquetas de cuidados.

prenda

it
detalles de composicion

abrochada. Manténgala limpia: Si las
nda se vieran d

Limites drutilisation (EN 150 20471: 2013 + A1 2016,RIs | ooemcrec)
imites d'utilisation - . . tirera e .
3279 et ANSI/ISER 107-2020): portez toujours e vétement | (LA Se référera vetement
ferme. opre: s
prop Attention: La ot il y a une capuche, la vision périphérique et de

e vitement sant réméablement encassées o contam-
inées, remplacez-les par un neuf. Ce vétement peut étre porté
pendant toute une journée de travail et ne contient aucune
substance toxique pouvant nuire a la santé de toute autre
maniére. Aucune réaction allergique due au contact de la

Fouie peut étre altérée.
Bande rétroréfléchissante et étiquettes: les bandes
rétroréfléchissantes ou les étiquettes ne doivent pas étre repassées
15l vous plait se référer a étiquette du vétement pour le nombre
etles cycles de mbre maximal indiqué

peau avec ce vétement n'est connue.
des vétements endommagés. Tous les vétements doivent étre
jetés en toute sécurité. Les vétements ne doivent pas étre

de cycles de nettoyage st pas le seul facteur lié a la durée de.
vie duvétement. La durce devie dépendra aussi d [ulsaton,
do

modifiés ni oude

du stockage
jetés lorsque

és de Dmte(lmn ntsunlplusvalah\es.

Les vétements ne doivent étre portés que dans I
pour lesquellesils sont destin

Limites dutilisation (RIS 3279): les pantalons classe 1
réclamant la conformité RIS 3279 doivent étre portés avec un
vétement pour le haut du corps RIS 3279.

1. Le nombre maximum de lavages est atteint.
€, soit par la décoloration ou a

par exemple, 1.
2. Le matériel a été endommag
été déchiré. 3. Les qualités réfléchissantes de la bande se sont
estompées. 4. vtement est sale en permanence, fissuré, bralé
oufortement abrasé.

Etiquettes de lavage: Se référer a [étiq pour les détails

Température maxi 30°C, processus doux [}
\@o7/ Température maxi 40 ° C, processus doux o
21 Nepas repasser

&) Ferau maximum 110°C

Température maxi 40 ° C, processus normal
Température maxi 60 ° C, processus normal
A< Ne pas javelliser

T Ne pas sécher en machine

[E] secher a basse température

Séchage en machine normale

@ Nettoyage  sec professionnel

MAX  Maximum
50x 50 Lavages
MAX  Maximum
25x 25 Lavages

Sechage en ligne
Sechage en goutte a goutte

MAX  Maximum
D Fersumaximum150°C 13 13 tavages
120 Ne pas nettoyer a sec MAX  Maximum

5x 5lavages

Por favor, leia

PT

i roupa
seu agente de seguranga ou superior imediato no que. ¥ rcspmm a0 vesturio adcquade pam sua situacio de

alquer momento.

Consulte a etiqueta do produto para obter

EN 343:2019
Chuva (Ver rétulo)

ce

(nvrespﬂndentes Somente as normas  icones|
o c as informagdes

U K dc lmlvzadm abaixo so aplicaveis. Todos.
cA s

s produtos estao em conformidade
Com o requisitos do Regulamento (UE)
2016/425 e do Regulamento 2016/425,
conforme trazido para a legislagao do Reino
Unido e alterado.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021 Vestu:

de proteccio (ver etiqueta)

(&) Requisios Gerais Esta Norma Europela
especifica os requisitos gerais para a ergono-

X Resistencia a penetraao de dgua 4 niveis.

Y Aresisténcia a penetragao de vapor de dgua 4 niveis

R Teste de torre de chuva para roupas de
pronto-a-vestir, opcional

0 simbolo R’ pode ser substituido por um simbolo X'se o teste nao

for realizado ou nao for adequado.

Gasse 1Nvel minmo Y Clsse 1 Nivel minimo
X Classe 2 Classe 2
Cacses Classes

Coss el maisclevado e Nivel mals cleado

proteccio total

d estao hqadasac Corpoda pega.

ério de proteccao e

informagao fornecida pelo fabricante.

= Intervalo dealtura recomendada do uti
imetro toracico recomendado do u

€= Chremorinci da cmtura recomenads do uiizador

D = Medida do interior de perna recomendada do utilizador

EN IS0 20471:2013 + A1:2016 Roupa

adores durante o dia e
anoite (ver etiqueta)

Classificagoes (EN IS0 20471:2013 + A1:2016) Classe X
X para a superficie fluorescente e reflectora - 3 niveis

Classe 1-Ni elm\mmndeue\n(ldadedenahgn<Zﬂkmh

Tempo de uso continuo maximo recomendado para um fato
completo consistindo em casaco e calga sem forro térmico.

EN343:2019 Duracho de Tl

Temp: Temp | Classe 1 | Classe 2 [Classe3 | Classed

femperara - [Z25C 0 [ -

doamblentede | 20C | 75 | 20 | | T
sc | 100

rabaho e | — | — | —
s

" significa que nao h limite de tempo de utilizagao
Efeito resisténcia a0 vapor de dgua para tecidos revestidos ou
laminados em diferentes temperaturas ambientes

lecgao: Ajuste de acordo com

X Classe 2 - Nivel médio 0 kml

o d pel(o e da dintura, consulte a tabela

Classe 3 - Nivel maximo > 60 kmh

RIS-3279-TOM Edigao 2 (2019): Norma da

IndustiaFetoviaia Rls-3279-T0M Edicso 2
M issue 1. As Nor

G Industria Ferrovisra (RIS) 530 obrigatrios.

para todos 0s membros do Grupo Ferrovidrio e

aplicam-se a todas as actividades relevantes.

o conforto e permuem ‘que a peca seja usada em roupas de
tamanho médio.

uz solar directa ou forte. Armazenar em condicoes limpas
e secas. Verifique se 0 capuz estd totalmente seco antes de
embalar/guardar.

Limitagdes de uso (EN 150 20471: 2013 + m 2016, RIS 3279
 ANSI / ISEA 107-2020): U Mantenha
impo: Se as ropriedadies de alm Visiolidade dest peca de
roupa ficarem irremediavelment
bt por uma nova. Esta peca e vestuio  adequiada
para uso durante um dia inteiro de trabalho e nao contém
substancias toxicas que possam afetar a satide de qualquer
outra maneira. Nao sao conhecidas reagoes alérgicas devido
a0 contato da pele com esta pega de roupa. Nao tente reparar

roupas
i de lavagem tenham . distorcidas
ou removidas.
Etiqueta Contetido da Fibra: Consulte a etiqueta do vestuario
para detalhes do comteudo (orresvonden e.

Aviso: A existéncia de um capuz, pode prejudicar a visio
periférica e a audigao.

Fita

etiquetas nao devem ser passadas a ool Conaines etiqueta
do vestuario para o niimero e ciclos lavagem reivindicados. O

roupas danificadas. Todas as roupas devem
com seguranc; 30 deve ser alterada ou equipada
com etiquetas ou logotipos extras. A roupa deve ser usada
apenas nas situagoes a que se destina.

Limitagdes de uso (RIS 3279) : Calas de Classe 1 RIS 3279

ndmero nao é o inico
factor relativo  vida ttil da peca. O tempo de vida também

 da utilizagso, cuidados no armazenamento,
et Ovestudrio deve st descartado quar\dﬂ s qualidades
protectoras ja nao se aplicam, por ex mero maximo
Ge lavagens é atingido. 2. 0 materal fo oot quer por

tém de ser usadas com roupa para a p:
certificada pela RIS 3279.

fissurado, queimado ou fortemente desgastado.

Etiquetas de Lavagem: Consulte a etiqueta do

67 Temperatura méxima de 30°C, processo leve
457 Temperatura méxima de 40°C, processo leve
@07/ Temperatura maxima de 40°C, processo normal
867 Temperatura maxima de 60°C, processo normal
AC Nao utilizar lixivia

Nao secar em maquina.

Secar em maquina a temperaturas baixas
Secar namaquina a uma temperatura normal
Secar pendurada sem torcer

Pred pouitim tohto ochranneho odevu i staros

Secar pendurada sem torcer  MAX  Maximo de
Z<1 Nao engomar 50x  50lavagens
) Engomaratéummaximo  MAX  Maximo de

25x 25 lavagens
de 1100 MA; W gd
&= Engomar até um maximo T2x  12lavagens
de 150°C MAX  Méximo de
Nao limpar a seco 5x  S5lavagens

®  Limpeza a seco profissional

tlvoprecitatetento ndvod,Tiet by e mai poraditsosvjim
okial re vasu kont

pracovni situaciu. et anyny S odione ks

by ich bolo mozné kedykolvek konzultovat.

Podrobné informacie o prislusnych norméach

nijdete na Stitku produktu. Pouivaji sa

iba standardy a ikony, ktoré sa zobrazuji na
oboch vjrobkoch a na uzivatelskych tdajoch

nizsie. Vxe(ky tieto produkty mdDovedBlu

potiadavkam nariadena (EU) 2016/425

a nariadenia 2016/425 v zneni zakona

Spojeného kralovstva a ch zmien.

UK
cA

SN
@l

A= Odporicand vyska pre nosiela
inika nositefa

EN 150 13688:2013 + A1:2021

Ochranné odevy (vid oznacenic)

Vseobecné poziadavky. Tato eurdpska

X® norma stanovuje vseobecné poziadavky
6miu, starnutie, velkost, znazenie

ochrannjch odevov a na informacie

dodané vyrobcom.

Doba pouZivni (v minutach]

e Odporiiéany obvod sta nositela

EN343:
Tepiota: Teplota | Tepiota

a1 [ tida2 | tfidas | tridad

pracovniho 25°C 60 105 180

prostiedi 20°C 75 250 - -
s | 100 - - -
wc | 240
5°C

Bez omezeni doby po
Odolnost proti vadni pafe pr tky s povrchovou upravou pH
rtznych okolnich teplotach

Dostupna velikost a vybér:
Ridte se velikostni tabulkou dle velikosti hrudniku a pasu.
Tyto odévy umoziuji vrstveni a je moZné e nosit pres stiedné

Neskladujte na mistech vystavenych primému nebo silnému
slunecnimu zareni. Skladovat v distych a suchych podminkach.
pred zabalenim / uskladnanim se ujistéte, Zeje kapuce

zcela

Néstodna pes
Vyrobce neruci za odévy, kde byly etikety o péci ignorovany,
poniceny nebo odstranény.

Obsah stitku:

Viz. 3t

odrobnosti obsahu.

ajici

éisté: Pokud
byly ncnawamc zaspinéné nebo kontaminované, vymeite jej
zanovy. & je vhodny k noseni po cely pracovni den
a neobsahu‘e Zadné toxicke ity kter€ by jinak mohly mit

na el Nejsou eakee
dévem e opravit

o e, 0 Brauévos EyioToe apol
Bev eival 0 P6voc mapayovtag mov oxeTICeTa e T SidpKe

g o evdopatoc. H SmOsz e G sEaprnGel enton ano
0 xprion, TV anoBiKeuon, GpoVTida, KANEVSaTa Ba npEnel
VG GMOpITToVTat, GRav ot HpGoTaTeUTIKEC IBIGTRTEC Sev 10XDouw
nhéov yia napddeiypa, 1. Meymoc ua.eua< oy e
emmevyBei. 2. To UNIKG £Xel KaTao: o Ec80piaoya
1 ExeL X0l 3, O1 QvakRGOTIKES BIOTTTEG TG TavioE XG0V
£€0wpidot. 4.To EVAUA £ival povijia NepwUEVD, TOGAGKWHEVD,
Kappévo 1 e Bapiéc ekBopic.”

Exikétec @povTiSac MUsIHaToG: AVATPEETE TNV ETIKETA TOU EVBBIITOS Yia TG VTIOTOIEG AEMTOpEpEtes MuoipaToc.

Méyio 8zppiokpasia 30°C, ima diadikacia [T Kpendore 6pbioyiava oteyioost  MAX  Meéyioto
@5/ Méyiot Beppiokpasia 40°C, fima Siaikacia Kpepdoe 6pBio yiava oteyvios. > O S0 mMUoES
Méyiotn Beppokpacia 40°C, kavoviki Sladikacia xwplc va To otpayyigete . g;;.;;:ﬂ(
Méyiomn Bepliokpaoia 60°C, kavoviki| Siadikacia S wny oisepivere My
AT My xpnotponoteite AeukavTiké S Sisepovete o mohd o1ouc 110°C 12X 12 moeic
B2l Anayopeverai to oteyvs kabapiopa ) 3isep@verte T oA 0ToUG 150°C MAX  Méyioto

FrEwTpI0 pouxwY XaHTM BzpioKpacia L1 Anayopevetaito oteyvé kaddpiopa DX A0S
[E sreyvwripio poixwy, kavoviki ® KkaBapiopa
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DosKasend ablacent Vsechny odévy by mely byt herpeend
likvidoviry. Obletens by nemélo byt ménn ani ybaveno
2vlgstnimi stitky logy. Oblegeni by mélo byt noseno

Pouze v sitaacicn.| pm o ktere |e uréeno.

Omezeni pouiti (RIS 3279): kalhoty tiidy 1 dle RIS 3279
musi byt noseny spolu s horni dévu die RIS 3279.

Pii pouziti kaDu(c miize byt zhorseno periferi vidéni a mize
st oslaben slucl
Rumrellek(lvnl pruhy a stitky:
flexn pasky nebo Siky se nesmi Zehit Dodrzufte pocet
pracich cykli dle Stitku. Uvedeny maximalni poéet pracich cykli
neni jedinym faktorem, ktery souvisi s dobou zivotnosti odévu.
Zivotnost také zavisi na zptisobu pouzit, skladovani, péce,
atd. Odivy mus byt 2ikvidovany,jakmile ochranne viastnosti
pominou. poc
pracich cykli. 2 Ma(crlaljc poskoren. 3. Vybledic recxnt prohy.
4.0dév je trvale znedistén nebo poskozen.

Prani :Viz. Stitek odpovidajict symbolim prani.
Maximlni teplota 30°C, mirny postup 1]
Maximalni teplota 40°C, mirny postup 11

\@a7 Maximalni teplota 40°C, normalni postup &<\ Nezehlit
67 Maximalni teplota 60°C, normalni postup =\ Zehlit max. 110°C

A Nebelit
=

Nesuste v susicce =

@

Susit pfi normaln teploté

=L 7ékaz chemického
@ profesionalnf suché cistent

Susit na U Max 50
Susit na Siidre okapanim X pracich cykdd
MAX  Max. 25
25x  pracich eykli
MAX  Max.12
=\ Zehlit max. 150°C 12x  pracich cykla

MAX Max.5
5% pracich oykia

Lukekaa ohjeet huolellisesti ennen Kaytts. Keskustelkaa esimiehenne kanssa asujen soveltuvuudesta.

Sailyta ohje.

Katso tuotteeseen ommellusta etiketist
tuotteen luokitustiedot. Vain tuotteeseen
sekii kiyttaohjeeseen merkityt luokitukset
ovat voimassa. Kaikki nama tuotteet ovat
(EU) 2016/425 asetusten ja 2016/425
vaatimusten mukaisia, ja sellaisinaan
mukautettuja mycs Englannin insdidin-
non maarayksiin.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Protective Clothing (katso etiketti)
Luokitus madrittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset
ergonomiasta, kulumisesta,koko ja.
merkinnat.

D=jalan sisasauma

EN15020471:2013 1 &

yu mn . (kts etiketti)

Luokitus (EN IS0 20471:2013 + A1:2016)
X' Xiuokitus heijastavalle pinnalle-3 tasoa

Luokka 1 Alin aco likenne lorkelntaan 30 k/h
X Luokka 2 Keskinopeudet korkeintaan 60km,
Luokka 3 nopeudet yli 60 km/h

EN 343:2019
Suoja sadetta vastaan (Katso etiketti)
X Veden lapéisyvastus 4tasoa
Y Vesihoyryn lapéisyvastus 4tason

R Valinnainen vesipilaritesti

*R'merkki korvataan X :ll3, josko ko testausta ei voida tehda
tai testia ei voida soveltaa tahan malliin.

Y Luokka 1 Vahimmaistaso
ka2

Luokka 3 Luokka

Luokka 4 Korkein taso Lol 4 Krkei tas0

[P —,
X Luokka 2

Asut;joissa on irrotettavat hihat antavat taysimaéraisen suojan

ainoastaan hihat kiinnitettyin.

Suosieltavapiin dyreslka okossule,Jossa housJa tkd
iman lsmpovuoria

BN345: 3073 Pitoaika minuutiia
Lampoti mpo | Luokka 1| Luokka2 [ Luokka3 | Luok-
ka4
BC | & 705 780 —
20 75 250 — -
15C | 100 — - -
we | 240 -

- Ballamjomista

olosuhteissa ja Iampnnlmssn

RI-3279-TOM issue 2 2016:
Rautatieluokitus. RIS-3279-TOM Issue 2 on
korvannut luokituksen RIS-3279-TOM Issue
1.RIS on pakollinen

Mittaa rinnan- ja vybtaronymparys ja vertaa tietoja
kokotaulukon arvoihin. Nama mallit on mitoitettu niin, ettd ne
on puettavissa vaatetuksen palle.

Varastointi:

it ht. kuivassa. Varmista, etta

vastaavissa tydolosuhteissa

yttorajoitukset liittyen sertifikaatteihin EN 150 20471:
2073 1 A1 2016, RIS 3279 & ANSI  ISEA 107-2020. Pics

ja
huppuon tysin kulva eninen Kuih aitat sen kauluksen ssgén
uolt

Va\mmala ei vastaa jos kiiyttohjetta ei noudateta tai asusta
puuttuu etiketit tms

vaatekappale aina puhtaana ja napit
Suljettuna paala: Jos taman vaate liaantuu eika ole
pestavissa, niin sen nakyvyysominaisuudet heikkenevat ja se
on vaihdettava uuteen. Tama vaate sopii kaytettavaksi koko

Enkmssa on selvitys materiaaleista.

HuWua ka)"euaessa akyvyys voi oll ajitet

ka-aineet
sisali myrkylisiaineita,jotka voiat valkuttaa kayttajan
terveyteen. reaktioita

Heijastusnauhaa ei saa itz Eketss on pesuohje.
maira on ohjeellinen ja aina on tarkastettava,etta

timén vaatekappaleen ateronin it oo hvait,
Ala yits korfata vaurioituneita vaatteita. Kaikki vaatteet
ta turvallisesti

asu vastaa vaatimuksia. Kayttoika riippuu kayttotavasta ja
varastoinist. Kun s fenaa vastaa vaatimuksia s on
h 1 pesukerrat on taynna 2. jos materiaali

o Vot & sle matns o earvs

tai logoilla. Vaatteita saa kiyttaa vain tilanteissa, joihin se
on tarkoitettu.

Rajoitukset
RI5/3279 Luokka 1 housut on aina kéytettavi saman
luokituksen takin kanssa.

toimi 4.a5u on pysyvasti
Tiaantuat taivahingoitiumt

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

\G57 Korkeintaan 30°C mieto pesu [ kuivaus narulla MAX  Korkeintaan
Yao7 Korkeintaan 40°C mieto pesu O kuivaus narulla 50x 50pesua
Korkeintaan 40°C normaali pesu 22 wsilitysta ya Kur:::;aan
807 Korkeintaan 60°C normaali pesu =\ silitys korkeintaan 110C vax Korkeintaan
A Eivalkaisua =4 silitys korkeintaan 150C 12x 12pesua
=L 6 rumpukuivausta 1 Eikuivapesua MAX  Korkeintaan
®  Kuivapesu pesulassa Sx esua

Mieto rumpukuivaus
Normaali rumpukuivaus

j strany nohy nositefa

EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
X' Hoblecenie s vysokou varujiicov
itelnostou signalizuje pritomnost’
uzivatela v priebehu dia a noci
(vid'3titok)
X Kasifikicia (EN IS0 20471:2013 + A
XTrieda pre fluorescencné a odrazovej plochy - 3 trovne

X Trieda 1 Minimaina richlost na drovni prevdzky
<30km /h

EN 343:2019
chrana proti dazdu (pozri Stitok)

X Odolnost proti prenikaniu vody 4 drovae
Y 0dolnost proti prenikaniu vodnej pary 4 drovne
R Testovanie odevu v dazdove; vezi, volitelné
Symbol “R” moze byt nahradeny symbolom “X’, pokia nie je
testvykonany alebo nie je vhodny.
X Trieda 1 Minimalna roven Y Trieda 1 Minimaina droveri
Trieda 2

e
Trieda 4 Najvyssia troven Trieda 4 Najvyssia droven
Odevy s odnimatelnymi rukivmi poskytuji pini ochranu len, ked'
st pripevnen k casti oblecenia.
Odporicana maximalna doba nosenia Pre kompletny oblek
skladajici sa z bundy a nohavic bez tepelnej podsivy.

EN343:2019 Trvanie achy
fota | Termp | Trieda 1 | Trieda | Treda 3 | Triedad
pracomého F N I T R
Droswedia wo | s | oso || =
wo | e | | T T

10'c 240 . — —

5'C - - — —

 Bez asoves hranice pre nosen

Taminovan pr fosnyeh avoltieh teplotach

Dossupnd vefkestaviber:
rozm:

Trieda
<60km /h
Trieda 3 - najvysia droved dopravne rychlosti> 60km / h

rychlosti

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Zelezs

eru hrudnika 2 s, iadte sa velkostnou

tabulkou. Odevy umozud nosenle odevu na stre

‘objemnom obleceni.

Skladovanie:

Neskladujte a miestach vystavenych priamemu alebo
Skl h

Issue 2 nahr. Issue i Pred zab Ve see
1. 2 3 (RIS) i
P 2 prislus j 2
Skupiny 3 platia pre viethy st a odevy, kde boli P
Obmedzenie poutiia (€150 20471: 2013 + AT: 2016, atky: Odkazujeme na visacku, ktor podrobne
RIS 3279.a ANSI / ISEA 107-2020): Vzdy noste upevneny fivimdin by
oder a2 CHAE A by it e odevn Upozomenle: Tam kde je kapucia, periférne videnie a tieZ sluch
vysokou viditelnostou boli nendvratne zaspinenc alebo by ovplywnenc
kontaminované vymefte ho no evievhodny Sty Reloné pisky oty b
B ; ! e o y umyacich
Iatky, ktoré by inak mohli mat nepriaznivy vplyv na zdravie. e
i STt ostdens Salen faktorom, ktory suvit  dobou Zivotnosti odevu. ZWotost bude
Véatley adevy by mall byt bezpece slikuidované. Oblecenie | tie? zavisiet na sposobe poutitia, skladovani,starostlivosti atd
by nemalo byt menené ani vybavené zviastnymi stitkami sa musia zlikvidovat, ak ochranné vlastnosti pomind
napriklad, . je dosiahnuté maximalny pocet pracich cyklov. 2.
o erte by malo by nosenélen vSIWACACN, | Witerig boi poskodeny alebo bol roztrhany. . reflexné viasirost
pasky vybledli. 4. Odev je trvalo znecisteny, prasknuty, spaleny
Obmedzenie pouZitia (RIS 3279): Trieda 1 nohavice RIS alebosilne odrety.
3279 je nutné nosit's Ris 3279 vichnej casti odevu.
ymboly na visacku o prania/alebo
Max teplota 30°C, jemné pranie [ susit na sndre e Moximum
@67 Max teplota 40°C, jemné pranie Odkvapkat na 3nire 50x s0Prani
Max teplota 40°C, jemneé pranie 22 Nezehiite yax Madmm
Max teplota 60°C, normalne pranie 1 Zehlite namax 110°C
MAX  Maximum
Nebielit =) Zehlite na max 150°C T2x 12Prani
Nesuste v susicke 2 etistite chemicky MAX  Maximum
= " . 5% sprani
Susitv susicke na nizkej teplote ®  profesiondine suché distenie
usit'v susicke na normainej teplote
Please read these instruc before using this safety clothing. You should al safety

officer or perior with regard g
instructions carefully 5o that you can consult them at any time.

ur specific work situation. Store these

Refer to the garment label for detailed
information on the corresponding standards.
Only standards and icons that appear on both
the garment and the user information below
are applicable.

[
<
L~

Limitations of use (ANSI/ISEA 107-2020):

For FR garments please refer to the FR user information
sheet. Please Refer to Appendix F for U.S. Federal Highway
Administration recommendations for additional information.
ClassE ngmems are intended to be worn with Class 2 or 3

X American National Standard for
High Visibilty Safety Apparel and
Y Accessories

‘ ANSI/ISEA 107-2020

Classifications (ANSI/ISEA 107-2020)
X-Type of garment suited for work environment
Y- Class for the flourescent and reflective surface

X TypeO OffRoad and Non-Roadway Use
TypeR: Roadway and Temporary Traffic
Control Zones

garments. , Class 3 protection is given.

Available Size & Selection: Fit according to correct chest

and waist size, refer to size chart. These garments have built

in allowance for comfort and to allow the garment to be worn
ver medium bulky clothing.

Storage: DO NOT store in places subject to direct or strong
sunlight. Store in clean, dry conditions.

After-care: After care (ANSI/ISEA 107 2020):Garments have
alimited lifetime that will vary depending on the item and
use, garments should be periodically evaluated to ensure
performance level to ANSI/ISEA 107 2020. As a uide, garments
that are worn daily should be checked every 3 months or after
o more than 25 washes. Garments that are worn less than
dalyshould be checied very yearoafte o mfe than 25

ashes hould be compared to a new garment to
enéure s coninuing uabilty. Aditionally inspect garments
for damage to fabric or tape, excessive soiling or abrasion

Fibre Content Label: Refer to garment label for
details.

Type P:  Emergency, Incident Responders, Law
Enforcement Personnel
Y Class1 Minimum level (Type 0 only)
Class2  Intermediate level (Type R and P) before sach use.
Class3  Highestlevel (Type Rand P)
ClassE  Supplemental Item
Z  'ndicates Flame Resistance FR or Not

FR This garment s not flame resistant
as defined by ANSI/ISEA 107-2020 Section 10.5.

Warning:Where there is a hood, peripheral vision and hearing
may be impaired.

Limitations of use (EN 150 20471:2013 + A1:2016, RIS
3279 & ANSI/ISEA 107-2020): Always wear the garment
fastened. Keep clean: Should the High Visibilty properties of
this garment become irrecoverably soiled or contaminated,
replace vith  new one. This garment s sitable for iear

P ] t
Iabels should not be ironed! Please refer to the garment label
for the number and wash cycles claimed. The stated maximum
number of cleaning cycles is not the only factor related to the
lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage,
are smrage, etc. Garmems should be discarded when the

0 longer apply g, 1. Maximum number of

and contains no
ot it b Severacy nany other vy, No alegic
reactions due to skin contact with this garment are known.
Do not attempt to repair damaged garments. All garments
should be discarded safely. The clothing should not be altered
or fitted with extra labels or logos. The clothing should only
be worn in situations for which it is intended.

Washes s reached. 2. The materal hasbeen damaged either by
fading or has been tor. 3. The reflective qualites of the tape
have faded. 4. Garment is permanently soiled, cracked, burned
or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washing details.

Max temp 30°C, permanent press |
Max temp 40°C, permanent press [
Max temp 40°C, normal =
& Maxtemp 60°C, normal S
X DoNot Bleach =
B Do not tumble dry ®

Tumble dry low

Tumble dry medium

Line dry/hang to dry MAX  Maximum
50x  50Washes

Drip dry
MAX  Maximum

Do not iron 25x 25Washes
Iron Low MAX  Maximum
Iron Medium T2x 12 Washes

MAX  Maximum

Do not dry clean
5x 5Washes

Dry clean - Any solvent
except Trichloroethylene

forma irrecuperable, sustitiyala por una nueva. Esta prenda
es apta para ser usada durante toda la jornada laboral y no
contiene sustancias toxicas que puedan afectar de forma
adversa a la salud en modo alguno. No se conocen reacciones
alérgicas por el contacto de esta prenda con la piel. No intente
reparar dafadas. Toda prenda debe ser

forma segura. La ropa no deberd ser modificada o equipada
con etiquetas o logos extras. La prenda sélo sera usada en las
situaciones para s que ha sido destinada..

lones de Clase
1, que cumplan con la norma RIS 3279 deberan ser usados
conjuntamente con una prenda superior que también
cumpla la RIS 3279.

Aviso:Cuando hay capucha, la vision periférica y el ofdo se

pueden ver afectados.

ta retro-reflectante y etiquetas:

No se deben planchar las cintas reflectantes ni las etiquetas!

Por favor, consulte en Ia etiqueta de la prenda el numero de ciclos

de lavados declarado. £l numero de lavados no es el tnico factor
a tener en cuenta para a vida de la prenda. La vida de la prenda

también depende del uso, almacenaje, cuidados, etc.

Las prendas deberdn ser desechadas cuando las cualidades

protectoras ya no sean vlidas, como, por ejemplo: 1. Cuando

se alcanza el nimero méximo de lavados. 2. Cuando el material

haya sido dafiado por decoloracion o se haya roto. 3. Cuando

hayan desaparecido las cualidades reflectantes de la cinta. 4.

Cuandola prenda esté sucia de forma permanente, rajada,

quemada o severamente desgastada.

Etiquetas de lavado: Consultar los detall
Max. temperatura 30°C, proceso suave [am}

Dejar escurrir en colgador

enla de la prenda.
MAX  Maximo
50x  50lavados

\ao7/ Max. temperatura 40°C, proceso suave 2=\ No planchar oo
MAX  Maximo

Max. temperatura 40°C, proceso normal = Temperatura maxima de D8x 25 tmvados
Max. temperatura 60°C, proceso normal plancha 110°C MAX  Mxime

No usar blanqueador =) Yimpira;igaw?ax\ma de 12 12lavados

No usar secadora plancha MAX  Maximo

L1 No limpiar en seco 5x Sslavados
Secadora a baja temperatura ®
) Limpieza en seco profesional

Secadora a temperatura normal
Secar en colgador

Bu s kyafetleri
icin

agklamalan
iy

4 uygun kiyafet segimi
gunda basvurmak icin bu agiklamalan saklayn

TR

it standartarhakinda ayrnts i i
i etiketine bakin. Yalnizca asagidaki
i ve alamis biler e bilonan
standartar vesimaele gcerllr. T b
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degistiilen Diizenleme (AB) 2016/425 ve
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EN 343:2019
Yagmura kars: koruma (etikete bakiniz)
Su gecirim direnci 4 seviye
Y Subuharina direnci 4 seviye
R Hazir giyim yagmur kulesi testi, istege bagh

Test yapilmazsa veya uygun degilse R semboli ‘X' sembolii

® EN 150 1368
Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)
@ Semelserkiier B Aurupa staniar
) N ergonomi, kullanim omr, kayafe
Sembollerve iretc tarafinan betien
® bilgileri agikdar.

A= Onerllen kllana boyu
Onerilen kullanici g6giis cap
€ Onenten lames et

X Kasi  Minimumseviye Y Klas1  Minimum seviye
Klas 2 Kias 2
Klas 3 Kias 3

Klas4  En yitksek seviye Klas4  En yiksek seviye

Kollani gikanlabilir kiyafetler kollar takili oldugu durumlarda tam
koruma saglarlar

Termal astarolmadan ceket v pantolondan olusan tim kyafet
igin 6nerilen maksimum kullanim siires

EN343:2019 Tk
D= Onerilen kullanici bacak boyu Temp: calisma Temp Klas 1 Klas 2 Klas 3 Klas 4
5 w0 [0 | [
wc | s | om0 | | T
EN15020471:2013 +- wo | oo | 2| = | =
X VYiiksek Goriiniirliklii Ilyar |Glysller 10°C 240 - - -
Kkullaniasinin varhigini gece ya d 5'C _ - - -
— Kullanim sire simrlamas yok
Siiflandirma (EN IS0 20471:2013 -+ A1:2016) Kaplanmis y:
X XFloresan ve reflektif yiizey icin simif - 3 seviye Su Buhari Dayanimi etkisi
Sintf 1 -Minimum seviye trafik hizs <30km/h Meveut beden ve segim:
X Sinif 2-Orta seviyetrafik hizs <60km/h G ve bel olgstne gire sigtin, beden tablosuna bakiniz.
Sinif 3 -Yuksek seviyetrafik hizt >60km/h Bu giysiler,rahatik saglamak ve giysinin orta hacimli giysiler
vermek
R Depolama:
RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) : Dcmw)’ollan
End S 5 375 T Direkt gines 513 altinda depolamayiniz. Kuru ve temiz yerleri
o e Ty tercih ediniz. Lutfen, paketlemeden / saklamadan once baigin
Demiryolu Endusmsl Srandau\an (RISD tamamen kuru oldugundan emin olun.
emiryollar m iyeleri icin
e ugm i ,mm,m Uygutan. | Ureticietiketi zarar gormii, sokiilmetis ve yirlmis giysiler icin
sorumluluk kabul etmez.
igerik:
Kullanim sinirlamalar (EN 150 20471: 2013 + A1 Kumas cerigiigin giysi etiketine bakinz

2016, RIS 3279 ve ANS /ISEA 107-2020): Daima bashia1
ile kullanin. Temiz tutun: bu giysinin yuksek gortnariuk
zellikleri onanlamaz bicimde kirlenirse yenisiyle

uya
kaptgonlu giyiler gors agmz ve duyma seviyenizi azaltabi:

degistirin. Bu giysi biitan bir calisma gunt

Yikama

uygundur ve sagligi olumsuz toksik

temast ned
reaksiyonlar durumu bilinmenmektedir. Hasarh giysileri tamir
etmeye calismayin. Tim giysiler givenli bir sekilde imha
edilmelidir. Giysiler degistirilmemeli veya ek etiketler veya
logolarla donatimamalidir. Giysiler sadece tasarlanchgt
durumlarda giyilmelidir..

Kullanim Sinirlamalan (RIS 3279):RIS 3279 Sinif 1 panto-
fonlar yine RIS 3279 uygun it giysiler ile giyilmelidir.

etlkelle
sayisticin i
giysinin 6mriind belirleyen e degildir. Giysiler a}aﬁldakl
durumlarda atilip degistirilmelidir. 1 Yikama sayisi asild ise. 2.
Malzeme zarar gormus eflekif bant kaltest solmus se
4.Giysi geri dondilriilemez sekilde lekelenmis, yirtilmis, yanmi
ya da aginmis ise.

Yikama talimatlar: Yikama talimatlari icin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak ykama [ asarak kurutunuz MAX  Maksimum
Maks. 40°C yumusak yikama [T sikmadan Asarak Kurutunuz 50x 50yikama
Maks. 40°C normal yrkama 2= Utitlemeyiniz ;g}; ;ﬂ;;ﬁ:xv
Maks. 60°C normal yikama ) Maks. 110°C itiileyiniz MAX Maksimum
Agartia kullanmayiniz =) Maks. 150°C itileyiniz 12x  12yikama

Kuru temizleme yapilmaz MAX  Maksimum

Tamburlu kurutma yapilmaz
Agir tambur kullanilabilir
Normal tambur kullanilabilir

@  profesyonel kuru temizleme

5x  Sykama

L dese instructies zorguuldig woordat u de eding gaat gebruiken. U dent te allen tide uw

te raadplegen voor

Bewaar Idi

dat u deze ieder t kunt raadpl

Zie het label in het product voor
gedetailleerde informatie over de
corresponderende normeringen. Alleen

de normeringen die als icoon op zowel het
product als de gebruikersinformatie staan
Zijn van toepassing. Al deze producten
voldoen aan de vereisten van Verordening
(EU) 2016/425 en Verordening 2016/425
20als ingevoerd in de Britse wetgeving

en gewijzigd.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
Beschermende kleding (Zie label)
Aigemene vereisten. Deze Europese Nor-
mering geeft de algemene vereisten we

op het gebicd van ergonomie, veroudering,
maten, markering van beschermende

Kleding en voor informatie die door de
producent gegeven moet worden.

EN 343:2019
Bescherming tegen regen (zie tabel)

X Weerstand tegen water 4niveau's
Y Weerstand tegen waterdruk
R Regentest is optioneel
R'symbool mag vervangen worden door een’)
de test niet uitgevoerd s of niet geschikt s

4niveau's

symbool als

Kt i s
X Klas:
Koo

Y Kiasse1 Minimum Niveau
lasse 2

Klasse 3

niveau
Kiding met uitneembare mouwen beschermen alleen volledig
als de ody van het ledingstul
Aanbevolen maximum draagtijd voor een compleet pak

een broek en jack

EN 343:2019 raaqijd (in minuten)
Aanbevolen lengte van de drager Temperatuur: [Temper-| Kiasse 1 | Klasse 2 | Klasse 3 | Klasse]
B = Aanbevolen borstomvang van de drager Temperatwur | _atuur 4
Aanbevolen taillewijdte van de drager van de wC [ 6 705 0
Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager werkomgeung | 20| 75| 250
EN150 20471:2013 + AT2016 wo| o | = | = | =
5 i i 5 - - I
X o seathes st ol ==
overdag als s nachts goed zichtbaar it betekent geen limiet in draagtijd.
% (zie label) Waterdampuieerstand effetvoor gecone docke of iaminaten b
Klassificaties (EN 1S0 20471:2013 -+ A1:2016) verschillende omgevingstemperaturen.
X XKasse en pperviak "
-3 niveau's p igens de juiste borst- 3
Klasse 1 - Minimum niveau verkeerssnelheid < 30km/u | Deze goeding
X Klasce:2- Minimum niveau verkeerssnelhed <60/l | Your comfort en om het idingatuk te kunen dragen over
e 3 - Mini

bewaren op plaatsen met direct zonlicht.

RIS-3279-TOM Issue 2 (2019) :
Engelse Spoorwegen Industrie Normering
RIS-3279-TOM Issue 2 heeft de RI5-3279
TOM 1 vervangen. De Engelse Spoorwegen
Normering (RIS) gelden voor alle leden van

Bewaar onder schone en droge omstandigheden. Zor
ervoor dat de capuchon volledig droog is voordat deze weer
gpaerouwen word

De profuctent accepteert geen aansprakeljkheid voor

de Engelse Spoorwegen groep voor
alle activiteiten.

de et label niet zijn
genegecrd, onlecsbaar gemankt of verwiderd i,

Gebruikersbeperkingen (EN IS0 20471:2013 + A1:2016,
RIS 3279 & ANSI/ISEA 107/2020): Draag het kledingstuk altijd
gesoten. Houdt het schoan: ochten de Hogesichthaarhelds

Zie het kledingstuk voor samenstelling

Indien er een
dit gevolgen hebben voor het zicht.

vervang deze dan door een phaar it edingstuk
is geschikt om de gehele dag te dragen en bevat geen giftige
substanties die een gezondheidsrisico vormen. Er zijn geen
allergische reacties bekend na contact met de huid. Repareer
geen beschadigde kleding. Alle kleding die beschadigd is
moet op een zorgvuldige wijze afgevoerd worden. De kleding
ngepast worden met labels of logo's. De Kleding
dient alleen gedragen te worden in situaties waarvoor
deze bedoeld i
Gebruikersbeperkingen (RIS 3279)Klasse 1 brocken die
aangeven te voldoen aan de RIS 3279 dienen gedragen te

pi labels:
Retroreflecterende striping of labels mogen niet gestreken
worden! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurten. Het
maximaal aantal wasbeurten is niet de enige factor die de
levensduur van kleding bepaald.De levensduur hangt ook
af van gebruik, verzorging en hoe het ledingstuk bewaard
wordt e Kledingstukken dienen vawudevd te worden

buvonvbccld i . Het marimum asntal wasbeureen - borei
schadigd. 3.

e vekieurd 4 De kledmg is permanent vervuild, verbrand,
gescheurd of vertoont zware slijtage.

worden met een RIS 3279 bovenkledingstuk.

label voor

\G67 Max temp 30°C, mild proces J
167 Max temp 40°C, mild proces [ v
2=
=

Max temp 40°C, normaal proces N
Max temp 60°C, normaal proces
Niet bleken

Niet in de droger

Drogen op lage stand

Drogen op normale stand

=)
=

N
®  professioneel chemisch reinigen

Glol bRt

Lijndrogen

MAX
50x
MAX  Maximaal
25x 25 wasbeurten
MAX  Maximaa
T12x 12 wasbeurten
MAX  Maximaal
5x 5wasbeurten

Maximaal
it laten druppelen 50 wasbeurten

et strijken

et chemisch reinigen

TEST HOUSE

AGJENSIA ETESTIMIT, TAGOPATOPUS 3A U3NUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DUM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH AOKIMON, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN,

LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTIITATEIbHbIA
LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST

LEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,
KURULUSU, BUMPOBYBATIbHI/ LIEHTP

INTERTEK

Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy

Notified body number: 2575

ITS Testing Services (UK) Ltd., Centre Court, Meridian Business Park,
Leicester, LET9 TWD Approved body number: 0362

SATRA
Notified Body: 2777

Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland

Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom Approved body number: 0321

VARTEST

Vartest Laboratories, Inc, 19 West 36th Street, 10th Floor New York, NY 10018

1S0/IEC 17025 Testing Certificate No. through A2LA is 2180.01

AITEX
Notified body number: 01

Plaza Emilio Sala 1, 03801 Alcoy, Alicante, Spain
61

oml Institut fuer Oekologie, Technik

und Innovation GmbH

Siebenhirtenstrasse 12A, Objekt 8 1230 Vienna, Austria
Notified body number: 0534

BTTG
Unit 21, Block 1, Port Tunnel B
and Technology Park, Dublin, |

Shirley Technologies Europe Limited, Sky Business Centres,

usiness Park, Clonshaugh Busil
reland. Notified body: 2895

Unit 6 Wheel Forge Way, Manchester M17 1EH. Approved Body 0338.

SGS Fimko Oy Finland, SGS Fimko Ltd

PPE services, Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland Notified body: 0598

SGS UK Ltd

SGS United Kingdom Ltd, Whittle Estate, Cambridge Road,

Whetstone, Leicester, LE§ 6LH Approved Body 0120

PHB Certification 17 Water Royd Avenue, Mirfield,
Services Approved Body 8!

WF14 9LS, United Kingdom

03

www.portwest.com/declara
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Check locally how to recycle me

Raccolta CARTA :Verifica le LZ 42)

disposizioni del tuo comune PAP



